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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2021/774 DO CONSELHO
de 10 de maio de 2021

que altera o Regulamento (UE) n.° 389/2012 relativo & cooperagio administrativa no dominio dos
impostos especiais de consumo no respeitante ao conteiido dos registos eletrénicos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 113.,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu (%),

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

Considerando o seguinte:

(1)

O artigo 19.° do Regulamento (UE) n.° 389/2012 do Conselho (*) estabelece a obrigacdo de os Estados-Membros
manterem registos eletronicos das autorizagdes relativas a operadores econdmicos e entrepostos fiscais que efetuem
movimentos de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo em regime de suspensdo do imposto.

A Diretiva (UE) 2020/262 do Conselho (%) alarga a utilizagdo do sistema informatizado nos termos da Decisio (UE)
2020/263 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), atualmente utilizado para fiscalizar a circulagdo de produtos
sujeitos a impostos especiais de consumo em regime de suspensdo do imposto, a fiscalizacdo dos produtos sujeitos
a impostos especiais de consumo introduzidos no consumo no territério de um Estado-Membro e posteriormente
transferidos para o territério de outro Estado-Membro a fim de ser entregues para fins comerciais.

A fim de permitir o bom funcionamento do sistema informatizado, assegurando o armazenamento de dados
completos, atualizados e exatos, € necessdrio alterar o 4mbito de aplicagdo do artigo 19.° do Regulamento (UE) n.°
389/2012 a fim de estabelecer as informagdes que os Estados-Membros deverdo introduzir nos registos eletrénicos
relativamente aos expedidores certificados e aos destinatdrios certificados que apenas ocasionalmente efetuem
movimentos de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo.

Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, a especificacdo das informacdes que os Estados-
-Membros deverdo introduzir nos registos eletronicos relativamente aos expedidores certificados e aos destinatdrios
certificados que apenas ocasionalmente efetuem movimentos de produtos sujeitos a impostos especiais, ndo pode ser

Parecer de 29 de abril de 2021 (ainda nio publicado no Jornal Oficial).

Parecer de 27 de abril de 2021 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

Regulamento (UE) n.° 389/2012 do Conselho, de 2 de maio de 2012, relativo a cooperagdo administrativa no dominio dos impostos
especiais de consumo e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2073/2004 (JO L 121 de 8.5.2012, p. 1).

Diretiva (UE) 2020/262 do Conselho, de 19 de dezembro de 2019, que estabelece o regime geral dos impostos especiais de consumo
(JO L 58 de 27.2.2020, p. 4).

Decisdo (UE) 2020/263 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de janeiro de 2020, relativa a informatizagdo da circulagio e dos
controlos dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo (JO L 58 de 27.2.2020, p. 43).



L 167/2 Jornal Oficial da Unido Europeia 12.5.2021

suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas pode, por assegurar o funcionamento harmonizado do
sistema informatizado e facilitar a luta contra a fraude, ser mais bem alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido
Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente
regulamento ndo excede o necessario para alcancar esse objetivo.

(5) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos pela Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia, em especial o direito & prote¢do de dados pessoais. Tendo em conta os
limites fixados pelo Regulamento (UE) n.° 389/2012, o tratamento de tais dados efetuado no 4mbito do mesmo
regulamento ndo vai além do que é necessirio e proporcionado para efeitos da protegdo dos legitimos interesses
fiscais dos Estados-Membros.

(6) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada em conformidade com o artigo 42.° do
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(7) A fim de alinhar a data de aplicacdo do presente regulamento pela data de aplicagdo das disposi¢des da Diretiva (UE)
2020/262 sobre a automatizacio dos movimentos de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
introduzidos no consumo no territério de um Estado-Membro e posteriormente tranferidos para o territério de
outro Estado-Membro a fim de ser entregues para fins comerciais no territério desse outro Estado-Membro, e de
permitir que os Estados-Membros disponham de tempo suficiente para se preparar para as alteragdes decorrentes
do presente regulamento, o presente regulamento devera ser aplicdvel a partir de 13 de fevereiro de 2023.

(8)  Por conseguinte, o Regulamento (UE) n.° 389/2012 devera ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Ao artigo 19.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 389/2012, sdo aditadas as seguintes alineas:

d) relativamente aos expedidores certificados que apenas ocasionalmente enviem produtos sujeitos a impostos especiais
de consumo referidos no artigo 35.°, n.° 8, da Diretiva (UE) 2020/262, a quantidade de produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo, a identidade do destinatdrio no Estado-Membro de destino e o perfodo de validade da
certificacdo temporaria;

m) relativamente aos destinatdrios certificados que apenas ocasionalmente recebam produtos sujeitos a impostos especiais
de consumo referidos no artigo 35.°, n.° 8, da Diretiva (UE) 2020/262, a quantidade de produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo, a identidade do expedidor no Estado-Membro de expedicio e o periodo de validade da
certificagdo tempordria.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 13 de fevereiro de 2023.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2021.
Pelo Conselho

O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgios e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/775 DA COMISSAO
de 11 de maio de 2021

que estabelece as normas de execu¢io do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e

do Conselho no que respeita as derrogacdes das regras relativas aos «produtos origindrios»

estabelecidas no Acordo de Comércio e Cooperacio entre a Unido Europeia e o Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que
estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido ('), nomeadamente o artigo 58.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Acordo de Comércio e Cooperagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um
lado, e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro (}) (<Acordo») foi assinado, em nome da
Unido, em 29 de dezembro de 2020.

(2) A parte dois, titulo I, capitulo 2, do Acordo diz respeito a definicio da no¢do de «produtos origindrios» e aos
métodos de cooperagio administrativa. O anexo ORIG-2 (Regras de origem especificas por produto) do Acordo
estabelece uma lista das operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo a efetuar em matérias ndo
origindrias para que o produto transformado possa adquirir o cardter origindrio. O anexo ORIG-2A estabelece
regras alternativas que podem ser aplicadas em vez das regras estabelecidas no anexo ORIG-2 (Regras de origem
especificas por produto) para que determinados produtos sejam considerados origindrios do Reino Unido da Gri-
-Bretanha e da Irlanda do Norte ou da Unido dentro dos limites do contingente anual aplicavel.

(3)  Os produtos aos quais se aplicam as regras alternativas previstas no anexo ORIG-2A podem ser importados para a
Unido desde que cumpram as condicdes estabelecidas no referido anexo.

(4) A fim de assegurar a sua gestdo eficiente no respeito da legislacio aplicdvel da Unido, os contingentes anuais
estabelecidos no anexo ORIG-2A devem ser geridos com base na ordem cronoldgica das datas de aceitagdo das
declaragdes aduaneiras de introdugdo em livre préitica, em conformidade com as regras relativas a gestdo de
contingentes pautais estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo (°).

() JOL 269 de 10.10.2013, p. 1.

() JOL 444 de 31.12.2020, p. 14.

() Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece as regras de execugdo de
determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Cddigo
Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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(5)  Nos termos do artigo 12.° da Decisdo (UE) 2020/2252 do Conselho (¥), <o Acordo» deve ser aplicado a titulo
provisério a partir de 1 de janeiro de 2021. A fim de assegurar a gestdo eficaz e a aplicagdo atempada dos
contingentes de origem estabelecidos no anexo ORIG-2A do Acordo, o presente regulamento deve ser aplicado a
partir dessa data.

(6)  Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
do Cddigo Aduaneiro,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As derrogacdes estabelecidas no anexo ORIG-2A do Acordo de Comércio e Cooperacdo entre a Unido Europeia e a
Comunidade Europeia da Energia Atémica, por um lado, e o Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte, por
outro («Acordo), sio aplicdveis, no caso dos produtos enumerados no anexo e importados para a Unido, dentro dos
limites dos contingentes nele estabelecidos.

Artigo 2.°

Os contingentes estabelecidos no anexo serdo geridos em conformidade com os artigos 49.° a 54.° do Regulamento de
Execucido (UE) 2015/2447.

Artigo 3.°

Para beneficiar dos contingentes estabelecidos no anexo, sempre que o tratamento [pautal] preferencial for solicitado com
base num certificado de origem, esse certificado de origem deve ser elaborado em conformidade com o artigo ORIG.19 do
Acordo e conter a seguinte declaragio adicional em inglés: «Origin quotas - Product originating in accordance with Annex
ORIG-2A».

Artigo 4.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2021.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de maio de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

(*) Decisdo (UE) 2020/2252 do Conselho, de 29 de dezembro de 2020, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisdria
do Acordo de Comércio e Cooperagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atomica, por um lado, e o Reino
Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, por outro, e do Acordo entre a Unido Europeia e o Reino Unido da Gr3-Bretanha e da
Irlanda do Norte sobre os procedimentos de seguranca para o intercimbio e a protegdo de informagdes classificadas (JO L 444 de
31.12.2020, p. 2).
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ANEXO

Sem prejuizo das regras para a interpretagdo da Nomenclatura Combinada, o 4mbito do regime preferencial é determinado,
no contexto do presente anexo, pelos codigos NC constantes do anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho ('), com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1577 da Comissdo (3, e pela

designacio do produto na terceira coluna do quadro constante do presente anexo, no seu conjunto.

(ljl:;e(ifl Cédigo NC Designagdo dos produtos congilr,gi(e)g?arcril(lnto Volume (peso liquido)
09.6002 | 1604 14 Preparagdes e conservas de atuns, gaiado Del.l1a31.12(a 3000 toneladas
(bonito-listrado) e bonitos (Sarda spp.), inteiros partir de 2021)
ou em pedagos (exceto peixes picados)
09.6004 | 16042070 | Outras preparacdes e conservas de atuns, gaiado | De 1.1a31.12 (a 4000 toneladas
(bonito-listrado) ou outros peixes do género partir de 2021)
Euthynnus (exceto inteiros ou em pedagos)
09.6006 | 7603 Produtos e obras de aluminio (exceto fios de Del.1a31.12(para 95 000 toneladas
aluminio e folha de aluminio) os anos de 2021,
7604 2022 e 2023)
7606
7608 a
7616
7605 Fios de aluminio
7607 Folha de aluminio
09.6006 | 7603 Produtos e obras de aluminio (exceto fios de Del.1a31.12(para 72 000 toneladas
aluminio e folha de aluminio) os anos de 2024,
7604 2025 € 2026)
7606
7608 a
7616
7605 Fios de aluminio
7607 Folha de aluminio
09.6006 | 7604 Barras e perfis de aluminio; Chapas, folhas e tiras | De 1.1a 31.12 (a 57 500 toneladas
de aluminio, de espessura superior a 0,2 mm partir de 2027)
7606 Folha de aluminio
7607

(") Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

() Regulamento de Execucdo (UE) 20201577 da Comissdo, de 21 de setembro de 2020, que altera o anexo I do Regulamento (CEE)
n.° 2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 361 de 30.10.2020, p. 1).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/776 DA COMISSAO
de 11 de maio de 2021

que estabelece modelos para certos formuldrios, bem como regras técnicas para a troca eficaz de
informacdes ao abrigo do Regulamento (UE) 2018/1672 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao controlo das somas em dinheiro liquido que entram ou saem da Unido

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Regulamento (UE) 2018/1672 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo ao controlo das
somas em dinheiro liquido que entram ou saem da Unido e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1889/2005 (),
nomeadamente o artigo 16.°, n.° 1, alineas a), ¢), d) e e),

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (UE) 2018/1672 estabelece um sistema de controlos das somas de dinheiro liquido de valor igual ou
superior a 10 000 EUR, que entram ou saem da Unido, acompanhadas ou ndo acompanhadas, a fim de completar o
quadro normativo da prevencdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo previsto na
Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(2)  Para além dos elementos de dados enumerados no artigo 3.°, n.° 2, e no artigo 4.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
2018/1672, devem ser incluidos no formuldrio pertinente os seguintes elementos de dados especificos para
identificar o transportador, o declarante, o proprietério, o expedidor ou o destinatério, consoante o caso: nimeros
de identificacdo pessoal e género para as pessoas singulares, niimeros de registo e identificagdo dos operadores
econdmicos, nome do registo e pais de registo para as pessoas coletivas, pais de emissdo e data de emissdo para os
documentos de identificagdo, niimero de telefone e enderego de correio eletrénico enquanto dados de contacto,
nimero de referéncia e empresa de transporte para os meios de transporte. A inclusdo desses elementos de dados é
necessaria para reduzir o risco de erros no que diz respeito a identidade e aos atrasos em caso de verificagdo
posterior, bem como para efeitos de andlise de risco e para melhorar a eficicia do regime comum de gestdo do risco
referido no artigo 5.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2018/1672.

(3) A fim de resolver os casos em que existem vdrios proprietdrios, destinatdrios ou destinatdrios previstos ou diferentes
tipos de dinheiro liquido, e em que o espaco disponivel no formuldrio de declaracio ou no formuldrio de declaragdo
de divulgagdo ndo ¢ suficiente, deve exigir-se aos declarantes que utilizem folhas suplementares a anexar ao
formuldrio como parte integrante do mesmo. A fim de assegurar uma abordagem harmonizada no que respeita a
aplicacio dos controlos e ao tratamento, transmissdo e anélise das declara¢des pelas autoridades competentes em
todos os Estados-Membros, ¢ conveniente estabelecer modelos para as folhas suplementares.

(4)  Para que as autoridades competentes comuniquem as informagdes a que se refere o artigo 10.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) 20181672, as autoridades competentes dos outros Estados-Membros e, se for caso disso, a
Comissdo, a Procuradoria Europeia e a Europol, caso estas tenham competéncia para agir, é conveniente estabelecer
o modelo de formuldrio para a comunicagio dessas informagdes. O objetivo desse formuldrio é garantir a recolha
precisa e uniforme e a comunicagio eficaz das informagdes obtidas nos termos do artigo 5.°, n.° 3, do artigo 6.°,
n.° 1, ou do artigo 6.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20181672 e das declaragdes obtidas nos termos dos artigos 3.°
ou 4.° desse regulamento, sempre que existam indicios de que o dinheiro liquido estd relacionado com atividades
criminosas. Além disso, o formuldrio deve ser utilizado para a comunicagdo de informagdes anonimizadas relativas
ao risco e resultados das analises de risco, a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do mesmo regulamento.

(5)  Devido as diferengas do conteddo das informagdes a comunicar e a frequéncia diferente da comunicacio, o
formulario deve ser composto por duas partes. A primeira parte do formuldrio destina-se a comunicagdo das
informagdes referidas no artigo 10.°, n.° 1, alineas a), b) e c), do regulamento. Enquanto parte integrante desse
formuldrio para uso oficial, as autoridades competentes devem igualmente, em fungdo das circunstancias factuais,
transmitir uma declaracio oficiosa elaborada em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3, o registo de informacdes

() JOL 284 de12.11.2018, p. 6.

(¥ Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a prevencdo da utilizagdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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previsto no artigo 6.°, n.° 1, ou no artigo 6., n.° 2, do Regulamento (UE) 20181672, e as declaragdes obtidas nos
termos dos artigos 3.° e 4.° do referido regulamento, sempre que existam indicios de que o dinheiro liquido estd
relacionado com atividades criminosas. A fim de assegurar o registo uniforme das informagdes nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, ou do artigo 6.°, n.° 2, do mesmo regulamento, as autoridades competentes devem também utilizar
os mesmos formuldrios para registar as informagdes necessdrias. A segunda parte do formuldrio destina-se a
comunicagdo periédica de informacdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de risco, em
conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1672.

(6) A fim de implementar a comunicagdo técnica, por via eletrénica, das informagdes a que se refere o artigo 9.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) 2018/1672, das autoridades competentes de cada Estado-Membro para a Unidade de
Informagido Financeira do respetivo Estado-Membro, é necessdrio prever regras técnicas para a troca continua de
informagdes através do Sistema de Informagio Aduaneiro (SIA) criado ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 515/97
do Conselho (%). Essas regras visam reduzir os encargos administrativos dos Estados-Membros. As mesmas regras
devem aplicar-se a comunicagdo das informagdes referidas no artigo 10.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), do Regulamento
(UE) 2018/1672. A comunicac¢do de informagdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de risco a
que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1672 deve ser efetuada também através do
SIA, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 515/97.

(7)  Devem ser estabelecidas regras para permitir que as autoridades competentes de cada Estado-Membro comuniquem
a Comissdo as informagdes estatisticas anonimizadas sobre declara¢des, controlos e infra¢des a que se refere o
artigo 18, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2018/1672. Para efeitos do Regulamento (UE) 2018/1672, a
disponibilizacio das informacdes pertinentes & Comissdo por via eletronica deve ser considerada suficiente para a
troca de informagdes, sem que seja necessario adotar o formuldrio referido no artigo 16.°, n.° 1, alinea ¢), do
Regulamento (UE) 2018/1672.

(8)  Considerando que o Regulamento (UE) 2018/1672 ¢ aplicdvel a partir de 3 de junho de 2021, o presente
regulamento deve ser aplicavel a partir da mesma data.

(9)  Sempre que, para efeitos do presente regulamento, seja necessario tratar dados pessoais, esse tratamento deve ser
efetuado em conformidade com a legislagdo da Unido aplicdvel a protecio dos dados pessoais. Qualquer tratamento
de dados pessoais baseado no presente regulamento estd sujeito aos Regulamentos (UE) 2016679 (*) e (UE)
2018/1725 () do Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz respeito ao tratamento pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros e ao tratamento no SIA, respetivamente.

(10) A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2018/1725 e emitiu um parecer em 12 de fevereiro de 2021.

(11) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité de Controlo das
Somas em Dinheiro Liquido, criado pelo Regulamento (UE) 2018/1672,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Formulirio de declaracio

O formuldrio de declaracdo a que se refere o artigo 3.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1672 (formulério de declaragdo»)
deve respeitar o modelo constante da parte 1 do anexo I do presente regulamento e ser preenchido em conformidade com
as notas para o preenchimento nele especificadas.

() Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho, de 13 de marco de 1997, relativo a assisténcia miitua entre as autoridades administrativas
dos Estados-membros e & colaboracgdo entre estas e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicacdo das regulamentacdes
aduaneira e agricola JO L 82 de 22.3.1997, p. 1).

(*) Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecio das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgios e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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Artigo 2.°
Formulirio da declaracio de divulgacio

O formuldrio da declaracdo de divulgacdo a que se refere o artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1672 ({formuldrio
da declaragdo de divulgagdo») deve respeitar o modelo constante da parte 2 do anexo I do presente regulamento e ser
preenchido em conformidade com as notas para o preenchimento nele especificadas.

Artigo 3.°
Folhas suplementares dos formuldrios

Se o espago disponivel no formuldrio de declaragdo ou no formuldrio da declaragdo de divulgacdo, consoante o caso, ndo
for suficiente, devem ser utilizadas folhas suplementares conforme os modelos constantes da parte 3 ou da parte 4 do
anexo I, respetivamente. Se forem anexadas a um formuldrio de declaragdo ou a um formuldrio da declaragdo de
divulgagdo, as folhas suplementares devem ser consideradas parte integrante do mesmo.

Artigo 4.
Formuldrios para uso oficial

1. Asautoridades competentes devem utilizar o formuldrio para uso oficial conforme o modelo constante da parte 1 do
anexo Il do presente regulamento para registar e comunicar as informagdes a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alineas a), b) e
¢), do Regulamento (UE) 2018/1672.

2. Seaobrigagdo de declarar dinheiro liquido acompanhado nos termos do artigo 3.° do Regulamento (UE) 2018/1672
ou a obrigagdo de divulgar dinheiro liquido ndo acompanhado nos termos do artigo 4.° desse regulamento nio tiver sido
cumprida e as autoridades competentes tiverem de elaborar, em conformidade com o artigo 5.° n.° 3, do mesmo
regulamento, uma declaragdo oficiosa, essas autoridades devem utilizar o modelo constante da parte 1 ou da parte 2 do
anexo I do presente regulamento e, se necessdrio, em conformidade com o artigo 3.° do presente regulamento, o modelo
constante da parte 3 ou da parte 4 do mesmo anexo, respetivamente. Uma declaracio elaborada nos termos do presente
nimero deve ser anexada ao formuldrio para uso oficial a que se refere 0 n.° 1 e transmitida juntamente com o mesmo.

3. Se detetarem um transportador com uma soma de dinheiro liquido inferior ao valor do limiar a que se refere o
artigo 3.° do Regulamento (UE) 2018/1672 e se existirem indicios de que o dinheiro liquido estd relacionado com
atividades criminosas, as autoridades competentes devem utilizar o modelo constante da parte 1 do anexo I do presente
regulamento e, se necessario, em conformidade com o artigo 3.° do presente regulamento, o modelo constante da parte 3
do mesmo anexo para registar essas informacdes. O registo de informagdes em conformidade com o presente niimero
deve ser anexado ao formuldrio para uso oficial a que se refere o n.° 1 e transmitido juntamente com o mesmo.

4. Se verificarem que uma transferéncia de dinheiro liquido ndo acompanhado de um montante inferior ao valor do
limiar referido no artigo 4.° do Regulamento (UE) 2018/1672 estd a entrar ou a sair da Unido e se existirem indicios de
que o dinheiro liquido estd relacionado com atividades criminosas, as autoridades competentes devem utilizar o modelo
constante da parte 2 do anexo I do presente regulamento e, se necessario, em conformidade com o artigo 3.° do presente
regulamento, o modelo constante da parte 4 do mesmo anexo para registar essas informagdes. O registo de informacdes
elaborado em conformidade com o presente niimero deve ser anexado ao formuldrio para uso oficial a que se refere o n.° 1
e transmitido juntamente com o mesmo.

5. Se verificarem que, para uma declaracio obtida nos termos do artigo 3.° ou 4.° do Regulamento (UE) 20181672,
existem indicios de que o dinheiro liquido estd relacionado com atividades criminosas, as autoridades competentes devem
anexar a declaragio ao formulario para uso oficial a que se refere o n.° 1 e transmiti-la juntamente com o mesmo.

6.  As autoridades competentes devem utilizar o formuldrio para uso oficial para a comunicagio de informacdes
anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de risco conforme o modelo constante da parte 2 do anexo II do
presente regulamento para registar e comunicar as informagdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de
risco a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1672.

Artigo 5.°
Troca de informacdes através do Sistema de Informacio Aduaneiro

1. As autoridades competentes devem comunicar as informagdes registadas nos termos dos artigos 3.° e 4.°, do
artigo 5.°, n.° 3, e do artigo 6.° do Regulamento (UE) 2018/1672 ao Sistema de Informac¢do Aduaneiro (SIA) de qualquer
uma das seguintes formas:

a) Introduzindo manualmente as informacdes através da interface Web de utilizador do SIA;
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b) Exportando as informagdes do(s) sistemal(s) nacional(is) e importando-as para o SIA utilizando o formato de dados XML
do SIA;

¢) Ligando o(s) sistema(s) nacional(ais) diretamente ao SIA através de uma interface sistema a sistema fornecida pelo SIA.

2. Asautoridades competentes devem comunicar as informagdes a que se refere o artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2018/1672 a Unidade de Informagio Financeira (UIF) do Estado-Membro em que foram obtidas, comunicando-as ao SIA
em conformidade com o n.° 1.

3. Asautoridades competentes devem comunicar as informagdes a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), do
Regulamento (UE) 2018/1672 aos outros Estados-Membros, comunicando-as ao SIA em conformidade com o n.° 1.

4. As autoridades competentes devem comunicar as informagdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das
andlises de risco a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1672 as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros, por via eletronica, através do SIA.

5. Asautoridades competentes devem disponibilizar as informagdes a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2018/1672 aos destinatarios referidos no artigo 10.°, n.° 2, do mesmo regulamento, comunicando-as ao SIA em
conformidade com os n.* 3 e 4 do presente artigo, respetivamente, se existirem indicios de que o dinheiro liquido estd
relacionado com atividades criminosas que podem prejudicar os interesses financeiros da Unido.

6.  Considera-se que a data da comunicacdo eletrénica nos termos dos n.os 1, 2, 3 e 4 do presente artigo ¢ a data de
comunicagdo das informagdes para efeitos do artigo 9.°, n.° 3, e do artigo 10.°, n.>* 4 e 5, do Regulamento (UE) 2018/1672.

Artigo 6.°

Informacdes estatisticas anonimizadas

1. A fonte de dados no que respeita as informacdes estatisticas anonimizadas é constituida pelas declaracdes, pelas
declaragdes de divulgagio, pelas declaragdes oficiosas em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
20181672, pelos registos em conformidade com o artigo 6.° desse regulamento e por quaisquer outras informacdes
disponiveis no SIA.

2. A comunicagio das informagdes ao SIA de forma a tornd-las disponiveis para a Comissdo ¢ considerada uma
comunicagdo das informagdes pertinentes previstas no artigo 18.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2018/1672.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que comunicaram ao SIA informagdes sobre todas as declara¢des, controlos e
infragdes durante o periodo de referéncia em causa e, caso os dados do SIA sejam objeto de revisdo, devem imediatamente
notificar do facto a Comissao.
Artigo 7.
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 3 de junho de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de maio de 2021.
Pela Comissdo

A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

PARTE 1

O entrar na Unido Europeia (UE)

O sair da UE

Nome(s) proprio(s) Nacionalidade

Apelido(s) Numero de identificagéo pessoal* |

Género O masculino O feminino O outro Enderego Tua nimero
Rua* e nimero*

Data de nascimento DD MM  AAAA Localidade

Naturalidade Iocahadda pae: Cadigo postal*

Documento de Opassaporte | Obilhete de Cloutro Pais

identificacdo identidade (especifique)

Numero do documento Nimero de telefone*

de identificacdo

Pais de emissao Endereco eletrénico®

Data de emissao DD MM AAAA

Pais de primeira partida Data de partida DD MM  AAAA

Pais de destino final Data de chegada DD MM AAAA

Via (pais/es de transito)* Data de transito* DD MM  AAAA

Meio de transporte O AEREO (especifique) O MARITIMO/FLUVIAL (especifique) [a] O RODOVIARIO O OUTRO
O voo comercial FERRO (especifique) (especifique)
O jato privado O navio comercial [ iate VIARIO | Ocamido O autocarro
O outro O cruzeiro O outro O automével O outro —

Itinerério do transporte

Nome/local do(a) primeiro(a) aeroporto/porto/estagéo ferroviaria de partida

Nome/local do(a) tltimo(a) aeroporto/porto/estacao ferroviaria de chegada

Nome/local do(a) aeroporto/porto/estagao ferroviaria de transito

Ponto de passagem da fronteira terrestre (apenas por estrada)

e matricula)

Numero de referéncia (por exemplo, niimero do voo, identificagdo do navio, nimero do comboio, cédigo do pais

Empresa de transporte*

Moeda Valor Moeda Valor Moeda
(notas e moedas) ‘) »

2) El
Meios de pagamento ao Tipo de meio de pagamento ao portador Valor Moeda
portador
Produtos utilizados como Tipo Q Peso total (em gramas) Valor Moeda
reservas de valor de elevada
liguidez (por exemplo, ouro)

*Se aplicavel ou disponivel. Se ndo for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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5.A. Proveniéncia econémica (esta subsecgao é preenchida quando houver 5.B. Utilizagao prevista (esta subsecgao é preenchida quando houver apenas um
apenas um proprietario. Se houver mais do que um proprietario, as informagoes destinatario previsto. Se houver mais do que um destinatario previsto, as informagdes
devem ser preenchidas utilizando folhas suplementares. Neste caso, assinale devem ser preenchidas utilizando folhas suplementares. Neste caso, assinale «outra»
«outra» e especifique «folhas suplementares») e especifique «folhas suplementares»)
O Rendimentos de trabalho (rendimentos, pensoées, rendimentos decorrentes do [ Despesas laborais (pagamento de salarios, operagdes de investimento, etc.)
empreendedorismo, etc.) O Investimento de capital (depdsitos bancarios, pagamentos de seguros, etc.)
O Lucros de capital (dividendos, lucros decorrentes de investimentos, juros, seguros, O Fundos para a aquisigdo de bens iméveis
etc.) o O Fundos para a aquisigao de bens méveis
O Venda de bens AMOVELS O Reembolso de um empréstimo concedido por uma pessoa singular
O Venda de bens méveis [0 Reembolso de um empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituigao de
O Empréstimo concedido por uma pessoa singular crédito, banco ou empresa)
O Empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituigao de crédito, banco ou O Lotaria/jogos de azar
empresa) O Beneficéncia
U Lotaria/jogos de azar O Dinheiro liquido destinado ao comandante/caixa de bordo
O Oferta/doagéo O Férias/lazer
O Herangca O Transferéncia de dinheiro por transportadores de fundos profissionais (sociedades
O Qutros (especifique) de cambio)
O Transferéncia de dinheiro por transportadores de fundos profissionais (outros)
O Outros (especifique),
O Sim, sou o Gnico proprietario - Passe para a Secgéo 7 O Sim, sou o Unico destinatario previsto de todo ~ Passe para a Sec¢éo 8
o dinheiro liquido
O Nao, o Unico proprietario é outra pessoa - Preencha a subsecgao O Nao, o tnico destinatario previsto é o inico - Passe para a Sec¢éo 8
singular 6.A proprietario
[ N3o, o Unico proprietario é uma pessoa - Preencha a subsecgédo O N&o, o unico destinatario previsto é outra - Preencha a subsecgéo
coletiva 6.B pessoa singular 7.A
O Néo, ha mais do que um proprietario - Indique abaixo o nimero O N3o, o Unico destinatario previsto é uma - Preencha a subsecgao
total de proprietérios e utilize pessoa coletiva 7.B
folhas suplementares para [ Nao, ha mais do que um destinatario previsto - Indique abaixo o n.? total
preencher as respetivas de destinatarios previstos e
Informagdes. Passe paraa utilize folhas suplementares
secgao 7. para preencher as
respetivas Informagées.
Passe para a sec¢éo 8.
Numero total de proprietarios: Numero total de destinatarios previstos:
Nome(s) préprio(s) Nome(s) préprio(s)
Apelido(s) Apelido(s)
Género O Masculino O feminino O outro Género O Masculino O feminino O outro
Data de nascimento DD MM AAAA Data de nascimento DD MM AAAA
Naturalidade Tocalidade pais Naturalidade Tocalidade pais
Documento de Opassaporte Obilhete Cloutro Documento de Clpassaporte Obilhete | Coutro
identificacao de (especifique) identificagao de (especifique)
identidade identidad
e
N.2 do documento de N.2 do documento de
identificacdo identificacdo
Pais de emissao Pais de emissao
Data de emissdo DD MM AAAA Data de emissdo DD MM AAAA
Nacionalidade Nacionalidade
Numero de identificagao pessoal* Nuamero de identificagao pessoal*
Endereco rua namero Enderego rua namero
Rua* e ndmero* Rua* e nimero*
Localidade Localidade
Cédigo postal* Cédigo postal*
Pais Pais
Nuamero de telefone* Nuamero de telefone*
Endereco eletrénico* Endereco eletrénico*

*Se aplicavel ou disponivel. Se nao for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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Assinatura

Nome do signatario:

*Se aplicavel ou disponivel. Se nao for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

INFORMACOES GERAIS

A obrigagio de declarar dinheiro liquido a entrada ou a saida da UE faz parte da estratégia da UE para prevenir o
branqueamento de capitais e combater o financiamento do terrorismo. O presente formuldrio de declaragdo deve ser
preenchido aquando da entrada ou saida da UE e se transportar um montante igual ou superior a 10 000 EUR (ou o
seu contravalor noutras moedas) em dinheiro liquido [artigo 3.° do Regulamento (UE) 2018/1672 do Parlamento
Europeu e do Conselho].

Se forem prestadas informagdes incorretas ou incompletas ou se o dinheiro liquido ndo for disponibilizado para efeitos
de controlo, considera-se que o transportador ndo cumpriu a sua obrigacdo e estd sujeito a san¢des nos termos da
legislacdo nacional aplicével.

As informagdes e os dados pessoais devem ser registados e tratados pelas autoridades competentes e colocados a
disposicdo da unidade de informagdo financeira (UIF), em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (UE) n.°

2018/1672. Nos casos referidos nos artigos 10.° e 11.° do referido regulamento, os dados serdo igualmente
disponibilizados as autoridades ai mencionadas. As autoridades competentes do Estado-Membro em que a declaracio
¢ apresentada assumem a fungdo de responsaveis pelo tratamento dos dados pessoais obtidos e conservam os dados
pessoais recolhidos em conformidade com o artigo 13.° do Regulamento (UE) 2018/1672 por um periodo de cinco
anos, por defeito. O tratamento dos dados pessoais s6 € efetuado para efeitos de prevengdo e luta contra as atividades
criminosas. Para informagdes completas, incluindo sobre os seus direitos, consulte a declaragdo de privacidade em
anexo ou a ligagdo para as informagdes em linha sobre a protegdo de dados do Estado-Membro.

EXPLICACAO DOS TERMOS UTILIZADOS EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE)
2018/1672

Transportador: uma pessoa singular que entre ou saia da UE transportando dinheiro liquido consigo, nas suas
bagagens ou no respetivo meio de transporte.

Moeda: as notas e moedas que estejam em circulagdo como meio de troca ou que tenham estado em circulagdo como
meio de troca e que ainda podem ser trocadas através de institui¢des financeiras ou bancos centrais por notas e moedas
que estejam em circulagdo como meio de troca.

Meios de pagamento ao portador: instrumentos diferentes da moeda que permitam aos seus detentores reclamar um
montante financeiro mediante a apresentagio dos instrumentos sem terem de provar a sua identidade ou o direito a
esse montante. Esses instrumentos sao:

a) Cheques de viagem; [e]

b) Cheques, livrancas ou ordens de pagamento quer ao portador, assinados, mas com omissio do nome do
beneficidrio, quer endossados sem restri¢des, passados a um beneficidrio ficticio, ou sob qualquer outra forma que
permita a transferéncia do direito ao pagamento mediante simples entrega.

Produtos utilizados como reservas de valor de elevada liquidez

a) Moedas com um teor de ouro de, pelo menos, 90 %; [e]

b) Metais preciosos, tais como barras, pepitas ou agregados com um teor de ouro de, pelo menos, 99,5 %.

* Todos os campos do formulirio sio obrigatérios e devem ser preenchidos. Os campos do formulirio
assinalados com um asterisco (*) devem ser preenchidos, se forem aplicdveis ou houver dados disponiveis.

 Todas as partes a branco devem ser preenchidas em maidisculas e com tinta escura. Os formuldrios nio devem
conter palavras rasuradas, emendas ou outras alteracdes.

* As partes com a mengdo «para uso oficial» devem permanecer em branco.

+ Indique, se for caso disso, o niimero de identificacio pessoal (ou seja, o niimero de identificagio fiscal, de
seguranga social ou outro niimero dnico de identificacio pessoal semelhante), o endereco, o cédigo postal, o
ndamero de telefone e o endereco eletrénico. Se nio for aplicdvel, indique «N/A».

» Devem ser indicados, quando disponiveis, o niimero para efeitos do imposto sobre o valor acrescentado (IVA)
e o niimero de registo e de identificacio dos operadores econémico (nimero EORI, que é um nidmero tnico,
em toda a UE, atribuido por uma autoridade aduaneira de um Estado-Membro aos operadores econémicos
que participam em atividades aduaneiras). Se nio estiver disponivel, indique «N/A».
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* Se o transportador ndo dispuser de informacdes, indique «desconhecido».

* O formulirio deve ser preenchido numa das linguas oficiais da UE aceite pelas autoridades competentes do
Estado-Membro em que a declaragdo é efetuada.

Seccdo 1: Entrada ou saida da UE

Assinale a casa adequada para indicar se o transportador estd a entrar ou a sair da UE. E também necessdria uma declaracio
de entrada e de saida em caso de transito na UE.

Seccio 2: Informacdes sobre o transportador do dinheiro liquido

Os dados pessoais do transportador devem ser preenchidos nesta sec¢do tal como constam do seu documento de
identificacdo.

Se o transportador do dinheiro liquido néo tiver capacidade juridica para assinar a declaragio, esta é apresentada pelo seu
representante legal.

Seccio 3: Informacdes sobre o transporte

Devem ser fornecidas informacdes sobre o pais de primeira partida, o pais de destino final e o meio de transporte. Se for
caso disso, devem ser fornecidas informagdes especificas sobre o pais ou paises de transito através dos quais o
transportador transfere o dinheiro liquido e sobre a empresa de transporte.

— Assinale a casa «Aéreo» se entrar ou sair da UE em aeronave. Deve ser indicado o tipo de aeronave (voo comercial, jato
privado, outro). O nimero de voo ou de matricula da aeronave (no caso de um jato privado) deve ser indicado no
campo «NGmero de referéncian.

— Assinale a casa «Maritimo/Fluvial» se entrar ou sair da UE por via maritima ou fluvial. Deve ser indicado o tipo de
navio (navio comercial, iate ou outro). O nome do navio deve ser indicado no campo «Nimero de referéncia» e as
informagdes sobre a companhia de navegagio devem ser indicadas em «Empresa de transporte».

— Assinale a casa «Rodovidrio» se entrar ou sair da UE por qualquer tipo de veiculo rodovidrio motorizado. Deve ser
fornecido o tipo de transporte rodovidrio (camido, automével, autocarro, outro). O cédigo do pais e a matricula do
veiculo devem ser indicados no campo «Ntimero de referéncia».

— Assinale a casa «Ferrovidrio» se entrar ou sair da UE de comboio. O niimero do comboio deve ser indicado no campo
«Ntumero de referéncia» e a empresa ferrovidria deve ser indicada em «Empresa de transporte».

— Assinale a casa «Outros» se nenhum dos outros modos de transporte for utilizado e especifique o tipo de transporte
(por exemplo, circulagdo pedestre, bicicleta).

Seccio 4: Informacdes sobre o dinheiro liquido

O montante total de dinheiro liquido transportado pelo transportador deve ser indicado nesta secgdo. A defini¢do do
termo «Dinheiro liquido» consta das «Informagdes gerais». Deve ser indicada, pelo, menos uma das seguintes opgdes [i)
moeda; i) meios de pagamento ao portador ou iii) produtos utilizados como reservas de valor de elevada liquidez].

Se o formuldrio de declaragio ndo dispuser de espago suficiente para indicar as informagdes sobre o dinheiro liquido,
devem ser utilizadas folhas suplementares. Todas as informagdes fornecidas constituem uma tnica declaragio e todas as
folhas suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccdo 5: Proveniéncia econémica e utilizacio prevista do dinheiro liquido

A subsecgio 5.A deve ser sempre preenchida para indicar a proveniéncia econdmica pertinente se o transportador for o
unico proprietdrio ou se existir apenas um proprietario.

A subsecgdo 5.B deve ser sempre preenchida para indicar a utilizagdo prevista do dinheiro liquido se o transportador for
também o tnico proprietdrio e o Ginico destinatdrio previsto ou se existir apenas um destinatario.

E possivel selecionar mais do que uma opcdo em cada subseccdo. Se nenhuma opc¢io for aplicével, assinale a casa «outra»
e especifique.

Se houver mais do que um proprietdrio ou mais do que um destinatdrio previsto, as informagdes pertinentes sobre a
proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido para os proprietdrios efou destinatdrios previstos
devem ser preenchidas em folhas suplementares, como se indica a seguir. Neste caso, assinale a casa «outra» e especifique
«folhas suplementares».

Seccio 6: Proprietdrio do dinheiro liquido

Apenas um proprietario

Se o transportador for o tinico proprietdrio do dinheiro liquido, assinale a casa adequada e passe para a seccio 7.
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Se o transportador ndo for o tinico proprietdrio, especifique se o tnico proprietario é outra pessoa singular ou uma
pessoa coletiva e assinale a casa adequada. Devem preencher-se as informagdes na subsec¢do 6.A (para uma pessoa
singular) ou 6.B (para uma pessoa coletiva) e passar-se para a sec¢do 7. Se o transportador for uma pessoa singular, os
dados pessoais devem ser preenchidos tal como constam do seu documento de identificacio.

Mais do que um proprietirio

Se houver mais do que um proprietdrio, o niimero total de proprietarios deve ser indicado na casa adequada. Para cada
proprietario suplementar, devem ser preenchidas folhas suplementares separadas, indicando os seus dados, o0 montante
de dinheiro liquido detido e a sua proveniéncia econdémica e utilizagdo prevista. Se o transportador for um dos
proprietarios, deve também ser preenchida uma folha suplementar, com o montante de dinheiro liquido de que o
transportador é proprietdrio, a sua proveniéncia econémica e utilizagio prevista. Todas as informagdes fornecidas
constituem uma tinica declaragdo e todas as folhas suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccdo 7: Destinatdrio previsto do dinheiro liquido

Apenas um destinatdrio previsto

Indique se o transportador € o tinico destinatério previsto do dinheiro liquido. Se for esse o caso, assinale a casa adequada
e passe para a sec¢do 8.

Se o transportador ndo for o tnico destinatdrio previsto, assinale a casa adequada para especificar se o tinico destinatirio
previsto é outra pessoa singular ou uma pessoa coletiva. Devem preencher-se as informagdes na subseccdo 7.A (para uma
pessoa singular) ou 7.B (para uma pessoa coletiva) e passar-se para a sec¢do 8. Se se tratar de uma pessoa singular, os
dados pessoais devem ser preenchidos tal como constam do seu documento de identificacio.

Mais do que um destinatirio previsto

Se houver mais do que um destinatdrio previsto, o niimero total de destinatarios previstos deve ser indicado na casa
adequada. Para cada destinatério previsto, devem ser preenchidas folhas suplementares separadas, indicando os dados de
cada destinatdrio previsto, o montante de dinheiro liquido a receber e a sua utilizacdo prevista. Se o transportador for um
dos destinatdrios previstos, deve também ser preenchida uma folha suplementar, que inclua o montante de dinheiro
liquido recebido pelo transportador e a sua utilizagdo prevista. Todas as informagdes fornecidas constituem uma tnica
declaracio e todas as folhas suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccdo 8: Assinatura

Indique a data, o local e 0 nome e assine o formuldrio de declaracdo. Indique o niimero total de folhas suplementares
utilizadas. Se ndo tiver utilizado nenhuma, indique zero (0). O transportador pode assinalar a casa adequada para
solicitar uma c6pia autenticada da declaragdo.
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*Se aplicavel ou disponivel. Se nao for aplicavel ou nao estiver disponivel, indique «N/A».

Para uso oficial

PARTE 2

Numero de referéncia

_ O a entrar na Unido Europeia (UE) O a sair da UE

Nome(s) préprio(s)

Nacionalidade

Apelido(s) Numero de identificagdo pessoal*
Género O Masculino O feminino O outro Endereco R Y
Rua* e nimero*
Data de nascimento DD MM  AAAA Localidade
Naturalidade Locelkiade Fals Cédigo postal*
Documento de Opassaporte Obilhete Ooutro (especificar) Pais
identificacdo de
identidade

Numero do documento
de identificacao

Numero de telefone*

Pais de emissao

Endereco eletrénico*

Data de emisséo

DD MM  AAAA

Moeda Valor Moeda Valor Moeda
(notas e moedas) 1 3

2) 4)
Meios de pagamento ao portador Tipo de meio de pagamento ao portador Valor Moeda
Produtos utilizados como reserva de valor Tipo Quantidade Peso total (em Valor Moeda
de elevada liquidez (por exemplo, ouro) gramas)

E o expedidor?

[ Sim -> Ignore a secgédo 5

E o Unico destinatario?

O Sim -> Ignore a secgdo 6

E o Unico proprietario?

O Sim -> Ignore a secgdo 7

E o repr do

secgoes

O Sim - Preencha todas as

E o representante do destinatario??

secgoes

O Sim - Preencha todas as
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O expedidor é:

Nome(s) préprio(s)

O Uma pessoa singular - Preencha a subsecgdo 5.A

O Uma pessoa coletiva > Preencha a subsecgéo 5.B

Nome

Apelido(s)

Numero de registo

Género

O Masculino

O feminino O outro

Nome de registo

Data de nascimento

DD MM  AAAA

Pais de registo

Naturalidade

Localidade

Pais

Numero de identificagcéo para

efeitos do IVA*

Documento de Opassaporte Obilhete de Ooutro (especificar) Numero de Registo e
identificagao identidade Identificacdo dos Operadores
Econémicos (EORI)*
Numero do Endereco Rua Nomero

documento de

Rua* e nimero*

identificagdo

Pais de emissao Localidade
Data de emissao DD MM  AAAA Cadigo postal*
Nacionalidade Pais

Numero de identificagéo

pessoal*

Numero de telefone*

Endereco
Rua* e nimero*

Namero

Enderego eletrénico*

Localidade

Cadigo postal*

Pais

Numero de telefone*

Endereco eletrénico®

*Se aplicavel ou disponivel. Se ndo for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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Existe apenas um
destinatario?

Nome(s) préprio(s)

O Sim, o Unico destinatario é uma pessoa singular

-> Preencha a subsecgéo 6.A

0O Sim, o tnico destinatario € uma pessoa coletiva

- Preencha a subsecgéo 6.B

previsto

O Nao, ha mais do que um d

ario ou destinatario

-> Indique o nimero total de
destinatarios (ou destinatarios previstos)
e utilize folhas suplementares para
preencher as respetivas informagdes

Nome

Nuamero total de
destinatarios (ou
destinatérios

previstos)

Apelido(s) Ndmero de registo

Género O Masculino O feminino O outro Nome de registo

Data de nascimento DD MM  AAAA Pais de registo

Naturalidade Localidade Pais Numero de identificagéo para efeitos

do IVA*

Documento de Opassaporte Obilhete Ooutro (especificar) Numero de Registo e Identificagao

identificagao de dos Operadores Econémicos (EORI)*
identidade

Numero do documento Enderego Rua, hamero

de identificacéo Rua* e nimero*

Pais de emisséo Localidade

Data de emisséo DD MM  AAAA Cédigo postal*

Nacionalidade Pais

Numero de identificagdo pessoal* Numero de telefone*

Endereco
Rua* e nimero*

Namero

Endereco eletrénico*

Localidade

Cadigo postal*

Pais

Numero de telefone*

Endereco eletronico®

*Se aplicavel ou disponivel. Se ndo for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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O Sim, o Unico proprietario é o expedidor -> Passe para a secgéo 8
O Sim, o unico proprietario é o d ario Unico -> Passe para a secgéo 8
O Sim, o Unico proprietario é outra pessoa singular - Preencha a subsecgéo 7.A

Existe apenas O Sim, o Unico proprietario é outra pessoa coletiva - Preencha a subsecgéo 7.B

tn [0 N&o, ha mais do que um proprietario - Indique o nimero total de proprietarios e Numero total de

PIOEtE ok utilize folhas suplementares para preencher proprietarios

as respetivas informagdes

Nome(s) préprio(s) Nome

Apelido(s) NUmero de registo

Género O Masculino O feminino O outro Nome de registo

Data de nascimento DD MM  AAAA Pais de registo

Naturalidade Localidade Pais Numero de identificagdo para efeitos
do IVA*

Documento de Opassaporte Obilhete de Ooutro Numero de Registo e Identificagcdo

identificagao identidade (especificar) dos Operadores Econémicos (EORI)*

Ntmero do Endereco Rua Nimero

documento de Rua* e nimero*

identificagéo

Pais de emissao Localidade

Data de emisséo DD MM  AAAA Cadigo postal*

Nacionalidade Pais

Numero de identificagdo pessoal* Numero de telefone*

Endereco
Rua* e nimero*

Namero

Endereco eletrénico*

Localidade

Cadigo postal*

Pais

Numero de telefone*

Endereco eletrénico*

*Se aplicavel ou disponivel. Se ndo for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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8.A. Proveniéncia econoémica (esta subseccao deve ser preenchida se sé
houver um proprietario. Se houver mais do que um proprietério, as informagdes
devem ser preenchidas em folhas suplementares. Neste caso, assinale «outros»
e especifique «folhas suplementares»)

8.B. Utilizacao prevista (esta subseccéo deve ser preenchida se sé houver um
destinatario. Se houver mais do que um destinatéario, as informagdes devem ser
preenchidas em folhas suplementares. Neste caso, assinale «outros» e especifique
«folhas suplementares»)

O Rendimentos de trabalho (rendimentos, pensdes, rendimentos decorrentes do
empreendedorismo, etc.)

O Lucros de capital (dividendos, lucros decorrentes de investimentos, juros,
seguros, etc.)

O Venda de bens iméveis

O Venda de bens méveis

O Empréstimo concedido por uma pessoa singular

O Empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituicdo de crédito, banco
ou empresa)

O Lotaria/jogos de azar

O Oferta/doagao

O Heranca

O Transferéncia entre instituigdes financeiras

O Outro (especificar)

O Despesas laborais (pagamento de salarios, operagdes de investimento, etc.)

O Investimento de capital (depésitos em conta bancéria, pagamentos de seguros, etc.)
O Fundos para a aquisigdo de bens iméveis

0O Fundos para a aquisi¢do de bens méveis

O Reembolso de um empréstimo concedido por uma pessoa singular

O Reembolso de um empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituigdo de
crédito, banco ou empresa)

O Lotaria/jogos de azar

O Beneficéncia

O Dinheiro liquido destinado ao comandante/caixa de bordo
O Transferéncia entre instituigdes financeiras

O Outro (especificar)

Declaro que todas as informagdes indicadas estdo corretas. Estou ciente de

que, se as informagdes prestadas forem incorretas ou incompletas, a

obrigacao de divulgacdo ndo sera considerada cumprida e estarei sujeito a
oes nos termos da legislacédo ional aplicavel.

Assinatura

Data D

Local Localidade Pais

Numero total de
folhas suplementares
utilizadas

Nome do signatario

Copia icada solici O Sim

Para uso oficial

Tipo de transporte O envio postal

O envio por correio rapido
O transporte aéreo

O transporte maritimo

O transporte rodoviario

O transporte ferroviario

Assinatura e carimbo da autoridade competente

O outro
Pais de saida
Pais de d
Declaracdo aduaneira OSim ONao

Numero da declaracédo aduaneira

Estancia aduaneira que efetuou o controlo

*Se aplicavel ou disponivel. Se nao for aplicavel ou ndo estiver disponivel, indique «N/A».
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NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

INFORMACOES GERAIS

A obrigacdo de divulgacdo de dinheiro liquido a entrada ou saida da UE faz parte da estratégia da UE para prevenir o
branqueamento de capitais e combater o financiamento do terrorismo. O formuldrio de divulgagdo deve ser
preenchido se entrar ou sair da UE dinheiro liquido ndo acompanhado de um valor igual ou superior a 10 000 EUR
(ou o equivalente noutras moedas) e se as autoridades competentes do Estado-Membro através do qual o dinheiro
liquido entra ou sai da UE exigirem ao expedidor ou ao destinatdrio do dinheiro liquido, ou aos seus representantes,
consoante o caso, que fagam uma declaracio de divulgagio, dentro de um prazo determinado de 30 dias (artigo 4.° do
Regulamento (UE) 20181672 do Parlamento Europeu e do Conselho).

Se a declaragdo de divulgagdo nio for apresentada no prazo de 30 dias, se a informagdo prestada for incorreta ou
incompleta ou se o dinheiro liquido nio for disponibilizado para efeitos de controlo, considera-se que o declarante
ndo cumpriu a sua obrigacdo e estd sujeito a sangdes nos termos da legislacdo nacional aplicével.

As informagdes e os dados pessoais devem ser registados e tratados pelas autoridades competentes e transmitidos a
unidade de informagdo financeira (UIF), em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (UE) 2018/1672. Nos
casos previstos nos artigos 10.° e 11.° do referido regulamento, os dados serdo igualmente transmitidos as autoridades
ai referidas. As autoridades competentes do Estado-Membro em que é apresentada a declaragdo de divulgagio assumem
a fungdo de responséveis pelo tratamento dos dados pessoais obtidos e conservam os dados pessoais recolhidos em
conformidade com o artigo 13.° do Regulamento (UE) 2018/1672, durante um periodo de cinco anos, por defeito,. O
tratamento dos dados pessoais é efetuado para efeitos de prevencdo e luta contra as atividades criminosas. Para
informagdes mais completas, incluindo sobre os seus direitos, queira consultar a declaracdo de confidencialidade em
anexo ou a ligagdo para as informagdes em linha sobre a protegdo de dados do Estado-Membro.

EXPLICACOES DOS TERMOS UTILIZADOS EM CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO
(UE) 2018/1672

Moeda: as notas e moedas que estejam em circulagdo como meio de troca ou que tenham estado em circulagdo como
meio de troca e que ainda possam ser trocadas através de instituigdes financeiras ou bancos centrais por notas e
moedas que estejam em circulagdo como meio de troca.

Meios de pagamento ao portador: instrumentos diferentes da moeda que permitam aos seus detentores reclamar um
montante financeiro mediante a apresentagio dos instrumentos sem terem de provar a sua identidade ou o direito a
esse montante. Esses instrumentos sdo:

a) cheques de viagem; [e]

b) cheques, livrancas ou ordens de pagamento quer ao portador, assinados, mas com omissio do nome do
beneficidrio, quer endossados sem restri¢des, passados a um beneficidrio ficticio, ou sob qualquer outra forma que
permita a transferéncia do direito ao pagamento mediante simples entrega.

Produtos utilizados como reserva de valor de elevada liquidez;

a) moedas com um teor de ouro de, pelo menos, 90 %; [e]

b) metais preciosos, tais como barras, pepitas ou agregados com um teor de ouro de, pelo menos, 99,5 %.

* Todos os campos do formuldrio sdo obrigatrios e devem ser preenchidos. Os campos do formulirio
assinalados com um asterisco (*) devem ser preenchidos, se forem aplicdveis ou estiverem disponiveis.

+ Todas as partes em branco devem ser preenchidas em maiiisculas e tinta escura. Os formuldrios nio devem
conter palavras rasuradas, emendas ou outras alteragdes.

+ As partes assinaladas com a mencio «para uso oficial» devem permanecer em branco.

» Devem indicar-se, se for caso disso, o niimero de identificacio pessoal (ou seja, o nimero de identificacio
fiscal, o niimero de seguranca social ou outro niimero tdnico similar de identificacio pessoal), o endereco, o
cddigo postal, o niimero de telefone e o enderego eletrénico. Caso contririo, indique «N/A».

* Devem indicar-se, quando disponiveis, o nimero de identificacio para efeitos do imposto sobre o valor
acrescentado (IVA) e o Namero de Registo e Identificacio dos Operadores Econémicos (niimero EORI, que é
um ndmero dnico, em toda a UE, atribuido pelas autoridades aduaneiras de um Estado-Membro aos
operadores econémicos que participam em atividades aduaneiras). Caso contririo, indique «N/A».
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* Se o declarante ndo dispuser da informacio, indique «desconhecido».

+ O formuldrio deve ser preenchido numa das linguas oficiais da UE aceites pelas autoridades competentes do
Estado-Membro em que é feita a declaracio.

Seccdo 1: Entrada ou saida da UE

Assinale a casa adequada para indicar se o dinheiro liquido estd a entrar ou a sair da UE.

Seccio 2: Informacdes sobre o declarante

Os dados pessoais do declarante devem ser preenchidos nesta sec¢io tal como constam do seu documento de identificacdo.
Se o declarante ndo tiver capacidade juridica para assinar a divulgacio, esta é apresentada pelo seu representante legal.

Seccio 3: Informacdes sobre o dinheiro liquido

Deve ser indicado nesta sec¢do o montante total de dinheiro liquido relativamente ao qual foi solicitada a divulgagdo. A
defini¢do do termo «dinheiro liquido» consta das «nformagdes gerais». Deve assinalar-se, pelo menos uma das seguinte
opgdes [i) moeda; ii) meios de pagamento ao portador ou iii) produtos utilizados como reserva de valor de elevada liquidez.

Se no formulario de divulgagdo ndo houver espago suficiente para indicar as informagdes sobre o dinheiro liquido, devem
ser utilizadas as folhas suplementares. O conjunto das informagdes fornecidas constitui uma tnica divulgacdo e todas as
folhas suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccido 4: Relagdo com o dinheiro liquido nio acompanhado

Assinale as casas pertinentes para identificar o estatuto do declarante e a sua relagdo com o dinheiro liquido. E possivel
assinalar vérias opc¢des.

Seccdo 5: Expedidor do dinheiro liquido

As informagdes sobre o expedidor do dinheiro liquido devem ser inseridas nesta secgdo, caso o declarante ndo seja o
expedidor do dinheiro liquido. Assinale a casa para indicar se o expedidor é uma pessoa singular ou coletiva. As
informagdes sobre o expedidor devem ser preenchidas na subsec¢io 5.A (para uma pessoa singular) ou na subsec¢io 5.B
(para uma pessoa coletiva). Se o expedidor for uma pessoa singular, os dados pessoais devem ser preenchidos tal como
constam do seu documento de identificacio.

Seccio 6: Destinatdrio ou destinatdrio previsto do dinheiro liquido

Apenas um destinatédrio

Se o declarante ndo for o tnico destinatdrio do dinheiro liquido, as informagdes sobre o destinatdrio ou destinatario
previsto do dinheiro liquido devem ser inseridas nesta secgdo.

Assinale a casa adequada para indicar se existe apenas um destinatirio do dinheiro liquido e se se trata de uma pessoa
singular ou coletiva. As informacdes sobre o destinatario tnico devem ser preenchidas na subsecgdo 6.A (para uma pessoa
singular) ou na subseccdo 6.B (para uma pessoa coletiva). Se o destinatdrio ou destinatdrio previsto for uma pessoa singular,
os dados pessoais devem ser preenchidos tal como constam do seu documento de identificacdo.

Mais do que um destinatirio ou destinatério previsto

Se houver mais do que um destinatdrio ou destinatdrio previsto, deve ser preenchido na casa adequada o niimero total de
destinatdrios ou destinatdrios previstos. Para cada destinatdrio ou destinatirio previsto suplementar, devem ser
preenchidas folhas suplementares separadas, com indicagdo dos seus dados, do montante de dinheiro liquido a receber e
da sua utilizagdo prevista. O conjunto das informagdes fornecidas constitui uma tnica divulgacio e todas as folhas
suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccdo 7: Proprietirio do dinheiro liquido

Apenas um proprietdrio

Se o tnico proprietario do dinheiro liquido nédo for o expedidor ou o tnico destinatirio do dinheiro liquido, as informagdes
sobre o tnico proprietdrio devem ser inseridas nesta secgio.

Assinale a casa adequada para indicar se existe apenas um proprietdrio do dinheiro liquido e se se trata de uma pessoa
singular ou coletiva. As informagdes sobre o tinico proprietario devem ser preenchidas na subsecgdo 7.A (para uma pessoa
singular) ou na subsecgdo 7.B (para uma pessoa coletiva). Se o proprietdrio for uma pessoa singular, os dados pessoais
devem ser preenchidos tal como constam do seu documento de identificagio.
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Mais do que um proprietirio

Se houver mais do que um proprietario, deve ser preenchido na casa adequada o ntimero total de proprietdrios. Para cada
proprietdrio suplementar, devem ser preenchidas folhas suplementares separadas, com indica¢do dos seus dados, do
montante de dinheiro liquido detido, da sua proveniéncia econdmica e da sua utilizagdo prevista. O conjunto das
informagdes fornecidas constitui uma tinica divulgacio e todas as folhas suplementares devem ser numeradas e assinadas.

Seccio 8: Proveniéncia e utilizacdo prevista da soma de dinheiro liquido

A subseccio 8.A deve ser sempre preenchida caso exista apenas um proprietdrio, para indicar a proveniéncia econdmica
correspondente.

A subseccdo 8.B deve ser sempre preenchida caso exista apenas um destinatdrio, para indicar a utilizagdo prevista do
dinheiro liquido.

E possivel selecionar mais do que uma opg¢do em cada subsec¢do. Se nenhuma opco for aplicdvel, assinale a casa «outros» e
especifique os pormenores.

Se houver mais do que um proprietrio ou mais do que um destinatdrio (ou destinatdrio previsto), as informagdes sobre a
proveniéncia econémica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido pelos proprietérios e/ou destinatdrios (ou destinatdrios
previstos) devem ser preenchidas em folhas suplementares, tal como acima referido. Neste caso, assinale a casa «outros» e
especifique «folhas suplementares».

Seccio 9: Assinatura

Indique a data, o local, 0 nome e assine a divulgac¢do. Indique o niimero total de folhas suplementares utilizadas. Se ndo tiver
utilizado nenhuma, indique zero (0). O declarante pode assinalar a casa adequada para solicitar uma cépia autenticada da
divulgacdo.
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PARTE 3

DECLARACAO DE DINHEIRO LIQUIDO - FOLHA SUPLEMENTAR
Artigo 3.2 do Regulamento (UE) 2018/1672

Para utilizacao oficial

Numero de referéncia

B.1 O Continuagéo de «Informagdes sobre o dinheiro liquido»

- Preencha a secgéo C para informagdes suplementares sobre o dinheiro
liquido.

O O transportador é o proprietario e o destinatario previsto de parte do
B.2 | dinheiro liquido

- Preencha as secgdes C e D apenas para o montante de dinheiro liquido
detido e recebido pelo transportador.

B3 O O transportador é o proprietario de parte do dinheiro liquido

- Preencha as secgdes C e D apenas para o montante de dinheiro liquido
detido pelo transportador.

O O transportador é o destinatario previsto de parte do dinheiro liquido

- Preencha as secgdes C e D.2 apenas para o montante de dinheiro liquido
recebido pelo transportador enquanto destinatario.

O O proprietario é também o destinatario previsto de parte do dinheiro
B.5 | liquido (diferente do transportador)

- Preencha as secgdes C e D para o montante de dinheiro liquido detido e a
receber, bem como a seccéo E.

O Proprietario de parte do dinheiro liquido (diferente do transportador)

- Preencha as secgdes C e D para o montante de dinheiro liquido detido,
bem como a secgéo E.

O Destinatéario previsto de parte do dinheiro liquido (diferente do
B.7 | transportador)

- Preencha as secgdes C e D.2 para o respetivo montante de dinheiro
liquido a receber, bem como a secgéo E.

Moeda
(notas e moedas) 1)

Meios de pagamento ao portador

Tipo de meio de pagamento ao portador

Valor Moeda

Produtos utilizados como reserva de Tipo Quantidade

Peso total (em gramas) Valor Moeda

valor de elevada liquidez (por
exemplo, ouro)

D.1. Proveniéncia econémica

D.2. Utilizacao prevista

O Rendimentos de trabalho (rendimentos, pensdes, rendimentos decorrentes
do empreendedorismo, etc.)

O Lucros de capital (dividendos, lucros decorrentes de investimentos, juros,
seguros, etc.)

O Venda de bens iméveis

O Venda de bens moéveis

O Empréstimo concedido por uma pessoa singular

O Empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituicdo de crédito,
banco ou empresa)

O Lotaria/jogos de azar

0O Oferta/doacéo

[ Heranca
O Outro
(especificar)

0O Despesas laborais (pagamento de salarios, operagdes de investimento,
etc.)

O Investimento de capital (depdsitos em conta bancaria, pagamentos de
seguros, etc.)

O Fundos para a aquisigdo de bens iméveis

O Fundos para a aquisigdo de bens méveis

O Reembolso de um empréstimo concedido por uma pessoa singular

O Reembolso de um empréstimo concedido por uma entidade juridica
(instituicdo de crédito, banco ou empresa)

O Lotaria/jogos de azar

O Beneficéncia

O Dinheiro liquido destinado ao comandante/caixa de bordo

O Férias/lazer

O Transferéncia de dinheiro liquido por transportadores de fundos
profissionais (sociedades de cambio)

O Transferéncia de dinheiro liquido por transportadores de fundos
profissionais (outros)
O Outros (especificar)

*Se aplicavel ou disponivel. Se nédo for aplicavel ou nao estiver disponivel, indique «N/A».

12.5.2021
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E.1. 00 Pessoa singular E.2. [] Pessoa coletiva

O masculino O feminino O outro
DD MM  AAAA

Localidade

Obilhete de
identidade

Opassaporte Ooutro (especificar)

Nimero

Assinatura

Nome do signatario:

DD MM  AAAA

Localidade Pais

*Se aplicavel ou disponivel. Se néo for aplicavel ou néo estiver disponivel, indique «N/A».
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NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

Informacdes gerais

As notas relativas ao preenchimento do formuldrio de declaragio de dinheiro liquido também se aplicam ao presente
formuldrio.

Seccdo A: Niimero da folha suplementar

As folhas suplementares devem ser numeradas consecutivamente (ou seja, deve indicar-se «1» na primeira folha
suplementar utilizada, «2» na segunda, etc.).

Indique o niimero total de folhas suplementares utilizadas na segunda pdgina do formuldrio de declaracio de dinheiro
liquido.

Seccio B: Informacdes sobre a folha suplementar

Indique o motivo do preenchimento da folha suplementar. S6 deve ser assinalada uma opgio. Se forem aplicdveis mais
opgoes, utilize uma folha suplementar separada para cada opcao.

B.1: Continuacio de «Informacdes sobre o dinheiro liquido»: Selecione esta op¢do apenas quando o espaco
disponivel na sec¢do 4 dnformagdes sobre o dinheiro liquido» do formuldrio de declaragdo ndo for suficiente para a
totalidade do dinheiro liquido. Preencha a secgdo C e ignore as sec¢des D e E.

B.2: O transportador é o proprietirio e o destinatirio previsto de parte do dinheiro liquido: Selecione esta
opgdo se o transportador for também o proprietirio e o destinatdrio previsto de parte do dinheiro liquido. Deve ser
preenchida uma folha suplementar separada para cada proprietdrio e destinatdrio previsto.

Indique na sec¢do C o montante de dinheiro liquido detido e o montante de dinheiro liquido a receber.

Indique nas subsecgdes D.1 e D.2 a proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
transportador.

B.3: O transportador é o proprietirio de parte do dinheiro liquido: Selecione esta opcdo se o transportador for
também o proprietdrio de parte do dinheiro liquido. Deve ser preenchida uma folha suplementar separada para cada
proprietdrio.

Indique na secgio C o montante de dinheiro liquido detido pelo transportador.

Indique nas subsec¢des D.1 e D.2 a proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
transportador.

B.4: O transportador é o destinatirio previsto de parte do dinheiro liquido: Selecione esta opcio se o
transportador for também o destinatdrio previsto de parte do dinheiro liquido. Deve ser preenchida uma folha
suplementar separada para cada destinatdrio previsto.

Indique na secgio C o montante de dinheiro liquido a receber pelo transportador.
Indique na subsec¢do D.2 a utilizagdo prevista do dinheiro liquido a receber pelo transportador.

B.5: Outro proprietirio que é também um destinatirio previsto de parte do dinheiro liquido (diferente do
transportador): Selecione esta op¢do se houver mais do que um proprietdrio e se cada proprietirio for também o
destinatdrio previsto do dinheiro liquido. Deve ser preenchida uma folha suplementar separada para cada proprietdrio
que seja também o destinatdrio previsto do dinheiro liquido.

Indique na sec¢do C o montante de dinheiro liquido detido e a receber pelo proprietdrio e destinatario previsto.

Indique nas subsecgdes D.1 e D.2 a proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
proprietario e destinatdrio previsto.

As informagdes sobre o proprietdrio e destinatdrio previsto devem ser preenchidas na subsec¢do E.1, caso se trate de
uma pessoa singular, e na subsecgdo E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.

B.6: Proprietdrio de parte do dinheiro liquido (diferente do transportador): Selecione esta opgdo se houver mais
do que um proprietdrio. Deve ser preenchida uma folha suplementar separada para cada proprietdrio.

Indique na sec¢do C a parte de dinheiro liquido detida pelo proprietario.

Indique nas subsecgdes D.1 e D.2 a proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
proprietdrio.

As informacdes sobre o proprietdrio devem ser preenchidas na subsec¢do E.1, caso se trate de uma pessoa singular, e na
subsecgdo E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.

B.7: Destinatdrio previsto de parte do dinheiro liquido (diferente do transportador): Selecione esta opcdo se
houver mais do que um destinatdrio previsto. Deve ser preenchida uma folha suplementar separada para cada
destinatdrio previsto.

Indique na secgdo C o montante de dinheiro liquido a receber pelo destinatério previsto.
Indique na subsecgdo D.2 a utilizagdo prevista do dinheiro liquido a receber pelo destinatario previsto.

As informagdes sobre o destinatdrio previsto devem ser preenchidas na subsecgdo E.1, caso se trate de uma pessoa
singular, e na subsecgdo E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.
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Seccio C: Informacdes sobre o dinheiro liquido

A defini¢do do termo «dinheiro liquido» consta das (Informagdes gerais» das notas relativas ao preenchimento da declaragio
de dinheiro liquido.

Seccido D: Proveniéncia e utilizacio prevista da soma de dinheiro liquido

Assinale as casas para indicar a proveniéncia econémica e a utilizagdo prevista correspondentes do dinheiro liquido, como
indicado na secgdo B. Pode selecionar mais do que uma opcdo. Se nenhuma opcdo for aplicével, assinale a casa «outros» e
preencha a informacio.

Seccio E: Pessoas envolvidas

Insira os dados pessoais das pessoas envolvidas. Essas pessoas podem ser pessoas singulares ou coletivas. Deve assinalar a
casa adequada e preencher a informagio.

Seccio F: Assinatura

Indique a data, o local e o nome, e assine e anexe a folha suplementar ao formuldrio principal de declaracio de dinheiro
liquido. O conjunto das informagdes fornecidas constitui uma tnica declaragio.
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PARTE 4

DECLARAGAO DE DIVULGAGAO DE DINHEIRO LiQUIDO - FOLHA SUPLEMENTAR
Artigo 4.2 do Regulamento (UE) 2018/1672

Para uso oficial
Numero de referéncia ‘

B. Continuagao de «Informagées sobre o dinheiro liquido» ->Preencha a secgéo C para informagdes adicionais sobre o dinheiro liquido
1
B. O O expedidor é proprietario de parte do dinheiro liquido -> Preencha as secgdes C e D para o montante de dinheiro liquido detido
2
B. O O destinatario é proprietario de parte do dinheiro liquido -> Preencha as secgdes C e D apenas para o montante de dinheiro liquido detido, bem como
3 aseccao E
B O Destinatario ou destinatario previsto a que pertence parte do -> Preencha as secgdes C e D apenas para o montante de dinheiro liquido detido, bem como
4' dinheiro liquido asecgdo E
B. O Proprietario de parte do dinheiro liquido -> Preencha as secgdes C e D para o montante de dinheiro liquido detido, bem como a
5 secgdo E
B O Destinatario ou destinatario previsto de parte do dinheiro liquido -> Preencha as secgdes C e D2 para o montante de dinheiro liquido a receber, bem como a
6 secgdo E
Moeda Valor Moeda Valor Moeda
(notas e moedas) 1) 3
2) E)
Meios de pagamento ao portador Tipo de meios de p ao portador Valor Moeda
Produtos utilizados como reservas Tipo Quantidade Peso total (em gramas) Valor Moeda
de valor de elevada liquidez (por
exemplo, ouro)

D.1. Proveniéncia econémica D.2. Utilizacao prevista

O Rendimentos do trabalho (rendimentos, pensdes, rendimentos decorrentes do O Despesa laborais (pagamento de salérios, operagdes de investimento etc.)
empreendedorismo, etc.) O Investimento de capital (depdsitos em conta bancaria, pagamentos de seguros,
O Lucros de capital (dividendos, lucros de investimento, juros, seguros, etc.) etc.)

[ Venda de bens iméveis 0O Fundos para a aquisi¢cao de bens iméveis

O Venda de bens moveis O Fundos para a aquisigdo de bens moéveis

O Empréstimo concedido por uma pessoa singular O Reembolso de um empréstimo concedido por uma pessoa singular

O Empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituicdo de crédito, banco ou 0O Reembolso de um empréstimo concedido por uma entidade juridica (instituicdo de
empresa) crédito, banco ou empresa)

O Lotaria/jogos de azar O Lotaria/jogos de azar

O Oferta/doagdo O Beneficéncia

O Heranga O Dinheiro liquido destinado ao comandante/ caixa de bordo

O Transferéncia entre instituicdes financeiras O Transferéncia entre instituicdes financeiras

O Outros (especificar) O Outros (especificar)

*Se aplicavel ou disponivel. Se néo for aplicavel ou néo estiver disponivel, indique «N/A».
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E.1. O Pessoa singular

E.2. [0 Pessoa coletiva

Nome(s) préprio(s)

Nome

Apelido(s) Numero de registo

Género O masculino O feminino O outro Nome do registo

Data de nascimento DD MM Pais de registo

Naturalidade localidade pais Numero de identificagdo do IVA*

Documento de O passaporte Obilhete O outros Numero de Registo e Identificagéo dos

identificagéo de (especifique) Operadores Econémicos (EORI)*
identidade

Numero do documento
de identificagéo

Enderego
Rua* e nimero*

rua

nimero

Pais de emissao Localidade
Data de emissao DD MM Cadigo postal*
Nacionalidade Pais

Numero de identificagéo pessoal*

Numero de telefone*

Endereco
Rua* e nimero*

ua

namero

Localidade

Cadigo postal*

Endereco eletrénico*

Certifico que esta folha suplementar faz parte integrante da declaracédo de
divulgacao de dinheiro liquido a que esta anexada.

Pais

Numero de telefone*

Endereco eletrénico*

Assinatura

Nome do signatario:

*Se aplicavel ou disponivel. Se néo for aplicavel ou néo estiver disponivel, indique «N/A».

Data

DD MM  AAAA

Local localidade

pais
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NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

Informacdes gerais

As notas relativas ao preenchimento do formuldrio da declaragdo de divulgagdo de dinheiro liquido também se aplicam
neste caso.

Seccio A: Niimero da folha suplementar

As folhas suplementares devem ser numeradas com niimeros consecutivos (ou seja, 1 na primeira folha suplementar, 2 na
segunda, etc.).

Indique o nimero total de folhas suplementares utilizadas na segunda pagina do formuldrio da declaracio de divulgagdo de
dinheiro liquido.

Seccio B: Informacdes da folha suplementar

Indique o motivo para o preenchimento da folha suplementar. S6 deve ser assinalada uma opgao. Se forem aplicaveis mais
opgdes,utilize uma folha suplementar separada para cada opgdo.

B.1: Continuagio de «Informacdes sobre o dinheiro liquido»: Selecione esta op¢do apenas quando o espaco
disponivel na seccdo 3 «Informagdes sobre o dinheiro liquido» no formuldrio da declaracdo de divulgagio nio for
suficiente para todo o dinheiro liquido. Preencha as sec¢des C e E e ignore as sec¢des D e E.

B.2: Expedidor e proprietirio de parte do dinheiro liquido: Selecione esta opcio apenas quando houver mais do
que um proprietdrio do dinheiro liquido e um deles for também o expedidor do dinheiro liquido. Deve ser preenchida
uma folha suplementar separada para cada proprietario.

Indique na sec¢do C o montante do dinheiro liquido detido pelo expedidor.

Indique nas subsecgdes D.1 e D.2 a proveniéncia econémica e a utilizacio prevista do montante do dinheiro liquido

detido pelo expedidor.

B.3: Unico expedidor e proprietirio de parte do dinheiro liquido: Selecione esta op¢io apenas quando houver
mais do que um proprietirio e um deles for também o tnico destinatdrio do dinheiro liquido. Deve ser preenchida
uma folha suplementar separada para cada proprietdrio suplementar.

Indique na secgdo C o montante de dinheiro liquido detido pelo tnico destinatério.

Indique nas subsec¢des D.1 e D.2 a proveniéncia econdémica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
tnico destinatério.

B.4: Destinatério ou destinatdrio previsto a que pertence parte do dinheiro liquido: Selecione esta op¢do quando
houver mais do que um proprietdrio que é também o destinatdrio (ou o destinatdrio previsto) do dinheiro liquido. Deve
ser preenchida uma folha suplementar separada para cada proprietdrio efou destinatdrio (ou destinatrio previsto)
suplementar.

Indique na secgdo C o montante de dinheiro liquido detido e a receber pelo destinatario.

Indique nas subsec¢des D.1 e D.2 a proveniéncia econdémica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
proprietario e destinatério (ou destinatdrio previsto).

As informacdes sobre o proprietdrio que é também o destinatdrio (ou o destinatdrio previsto) devem ser preenchidas na
subsecgio E.1, caso se trate de um pessoa singular, e na subsec¢io E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.

B.5: Proprietdrio de parte do dinheiro liquido: Selecione esta opgdo quando hd mais do que um proprietdrio. Deve
ser preenchida uma folha suplementar separada para cada proprietdrio.

Indique na sec¢do C o montante de dinheiro liquido detido pelo proprietario.

Indique nas subsecgdes D.1 e D.2 a proveniéncia econdmica e a utilizagdo prevista do dinheiro liquido detido pelo
proprietério.

As informagdes sobre o proprietdrio devem ser preenchidas na subsec¢do E.1, caso se trate de um pessoa singular, e na
subsecgdo E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.

B.6: Destinatdrio ou destinatdrio previsto de parte do dinheiro liquido: Selecione esta op¢do quando hd mais do
que um destinatdrio (ou destinatdrio previsto). Deve ser preenchida uma folha suplementar separada para cada
destinatdrio (ou destinatdrio previsto) suplementar.

Indique na secgdo C a parte do dinheiro liquido a receber pelo destinatirio (ou destinatdrio previsto).
Indique na subsec¢do D.2 a utilizacio prevista do dinheiro liquido a receber pelo destinatdrio (ou destinatario previsto).

As informagdes sobre o destinatdrio previsto devem ser preenchidas na subsec¢do E.1, caso se trate de um pessoa
singular, e na subsecgdo E.2, caso se trate de uma pessoa coletiva.
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Seccio C: Informacdes sobre o dinheiro liquido

O termo «dinheiro liquido» é explicado na sec¢do «Informacdes gerais» das notas relativas ao preenchimento da declaragdo
de divulgacdo de dinheiro liquido.

Seccio D: Proveniéncia econémica e utilizagio prevista do dinheiro liquido

Assinale as casas para indicar a proveniéncia econémica e a utilizagdo prevista correspondentes do dinheiro liquido, como
indicado na sec¢do B. Pode selecionar mais do que uma opgdo. Se nenhuma opcdo for aplicavel, assinale a casa «outra» e
especifique.

Seccio E: Pessoas envolvidas

Introduza os dados pessoais das pessoas envolvidas. Essas pessoas podem ser singulares ou coletivas. Deve assinalar a casa
adequada e preencher as informagdes.

Seccio F: Assinatura

Indique a data, o local € 0 nome, assine e anexe a folha suplementar ao formuldrio principal da declaragio de divulgagdo de
dinheiro liquido. Todas as informacdes fornecidas constituem uma tinica declaracio de divulgagio.
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FORMULARIO PARA USO OFICIAL

Regulamento (UE) 2018/1672
(A preencher e anexar, em funcéo das circunstancias factuais, as declaracoes oficiosas elaboradas em conformidade com o artigo 5.2, n.2 3, ao registo de informacoes
previsto no artigo 6.2, n.2 1, ou no artigo 6.2, n.2 2, do Regulamento (UE) 2018/1672, e as declaracoes obtidas nos termos dos artigos 3.2 e 4.2 do referido regulamento,
sempre que existam indicios de que o dinheiro liquido esta relacionado com atividades criminosas)

N.2 de referéncia |

| Numero total de folhas |

Auséncia de declaracao:
Declaracgao oficiosa em conformidade com o artigo 5.2, n.2 3, do
Regulamento (UE) 2018/1672

Auséncia de declaracao de divulgacao (expirado o prazo de
30 dias): Declaracao de divulgacao oficiosa em conformidade
com o artigo 5.2, n.2 3, do Regul > (UE) 2018/1672

Declaracéo incorreta/inc

Declarag@o oficiosa em conformidade com o artigo 5.2, n.2 3, do
Regulamento (UE) 2018/1672

Declaracéo de divulgag&o incorreta/incompleta:
Declaragéo de divulgagéo oficiosa em conformidade com o
artigo 5.2, n.2 3, do Regulamento (UE) 2018/1672

0 dinheiro liquido nao foi disponibilizado para controlo:
Declaracgéo oficiosa em conformidade com o artigo 5.2, n.2 3, do
Regulamento (UE) 2018/1672

0 dinheiro liquido nao foi disponibilizado para controlo:
Declaragéo oficiosa em conformidade com o artigo 5.2, n.2 3, do
Regul ) (UE) 2018/1672

Informacdes obtidas em conformidade com o artigo 6.2, n.2 1, do
Regulamento (UE) 2018/1672 dinheiro liquido abaixo do limiar de
10 000 EUR se existirem indicios de que o dinheiro liquido esta
relacionado com atividades criminosas

Informacoes obtidas em conformidade com o artigo 6.2, n.2 2, do
Regulamento (UE) 2018/1672: dinheiro liquido abaixo do limiar
de 10 000 EUR se existirem indicios de que o dinheiro liquido
esta relacionado com atividades criminosas

Indicios de que o dinheiro liquido esta relacionado com atividades
criminosas [artigo 10.2, n.2 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2018/1672]

Indicios de que o dinheiro liquido esta relacionado com
atividades criminosas [artigo 10.2, n.2 1, alinea c), do
Regul > (UE) 2018/1672]

Indicios de que o dinheiro liquido esta relacionado com atividades
criminosas que podem prejudicar os interesses financeiros da UE
[artigo 10.2, n.2 1, alinea c), e artigo 10.2, n.2 2, do Regulamento (UE)
2018/1672]

Indicios de que o dinheiro liquido esta relacionado com
atividades criminosas que podem prejudicar os interesses
financeiros da UE [artigo 10.2, n.2 1, alinea c), e artigo 10.2,
n.2 2, do Regulamento (UE) 2018/1672]

O No vestuario

[0 Na bagagem de mao

O No calcado [0 Na bagagem de pordao
O No corpo O Em remessas
O Dentro do corpo O Em recipientes

O Ingerido

O Em meio de transporte

[ Outros (especifique)

O Nao dissimulado

Retencéo temporaria O Sim
Instauracé@o de um processo para aplicacdo de sancoes O Sim
Recurso O Sim
Modus operandi

O Suspeita de branqueamento de capitais Descricao:

O Suspeita de finar 1to do terrorismo

Falsa declaracdo da quantidade de dinheiro liquido

O Montante liquido declarado superior ao transportado

[ Montante liquido declarado inferior ao transportado

O Apresentacao de documentos falsos/irregulares

[ Outro (especifique)
Dissimulacao

Nas pessoas Na bagagem Descricao:

Assinatura e carimbo da autoridade competente

Data
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PARTE 2

Formuldrio para a troca de informacdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de risco, em

conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1672

A. INFORMACOES SOBRE A TRANSMISSAO

Estado-Membro que envia as informacoes

Autoridade competente

Correio eletronico

Numero de referéncia

Data

Periodo de referéncia

Informacoes relativas ao risco e resultados da analise de risco para o periodo de referéncia

O Sim

O Nao

Numero total de paginas enviadas (incluindo a parte A)
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B. INFORMACOES ANONIMIZADAS RELATIVAS AO RISCO E RESULTADOS DAS ANALISES DE RISCO COM BASE EM CASOS

[m] I Dinheiro liquido acompanhado | m| | Dinheiro liquido ndao acompanhado
[m] l Nova tendéncia m| | Padrao repetitivo observado
Descricao: Descricao:

O Com base no risco | O | Controlo aleatorio

Informacées sobre o(s) caso(s)

Informacgdes sobre o dinheiro liquido

Outros

Fotografias anexadas 0O Sim
Numero de fotografias (se anexadas)
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C. PROJETOS ESPECIAIS EMPREENDIDOS

Descrigao do projeto

Especificidades/conclus6es/observacdes

Informagdes sobre um caso exemplificativo no contexto do projeto

[m] Controlo com base no risco [m] Controlo aleatério

Fotografias anexadas

O Sim

Numero de fotografias (se anexadas)




L 167/36

Jornal Oficial da Unido Europeia

12.5.2021

D. OUTRAS INFORMAGOES

Fotografias anexadas

O Sim

Numero de fotografias (se anexadas)
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NOTAS PARA O PREENCHIMENTO

Este formuldrio deve ser preenchido e transmitido semestralmente, em conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, alinea d), e
com o artigo 10.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 20181672 relativo ao controlo das somas em dinheiro liquido que entram
ou saem da Unido Europeia. Deve incluir informagdes que, segundo o Estado-Membro, permitam conduzir a conclusdes
importantes ou trazer um valor acrescentado significativo a gestdo do risco e sempre que a ameaga possa representar um
risco elevado noutro local da UE.

Parte A
Indique o Estado-Membro que envia as informacdes, a autoridade competente em causa e o endereco eletrénico.

Indique o niimero de referéncia de acordo com o seguinte formato: Estado-Membro, ano, A (para o primeiro semestre) ou B
(para o segundo semestre).

Preencha a data e o periodo de referéncia.

Indique se o Estado-Membro partilha informacdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das andlises de risco para o
periodo de referéncia. Se ndo for o caso, s6 a parte A deve ser carregada no Sistema de Informacdo Aduaneiro (SIA).

Indique o ndmero total de pdginas enviadas (incluindo a parte A).

Parte B

Nesta parte devem ser fornecidas as informagdes anonimizadas relativas ao risco e resultados das analises de risco que ndo
possam ser obtidos diretamente através do SCI com base em casos individuais.

Indique se as informagdes dizem respeito a dinheiro liquido acompanhado ou ndo acompanhado.
Indique se existe uma nova tendéncia ou se foi observado um padrio repetitivo e forneca informagdes suplementares.

Por nova tendéncia, entende-se uma alteragdo recentemente observada ou uma tendéncia geral no dominio dos
movimentos fisicos de dinheiro liquido.

Por padrio repetitivo observado, entende-se um padrio ou uma sequéncia recorrente. Indique se o(s) caso(s) notificado(s)
foi(foram) o resultado de um controlo baseado no risco ou de um controlo aleatério.

Por controlos baseados no risco, entende-se os controlos que se baseiam nos critérios de risco em matéria de
movimentos de dinheiro liquido e, em especial, na anélise de risco com utilizacdo de técnicas de processamento de dados,
com o objetivo de identificar e avaliar os riscos e elaborar as contramedidas necessarias, com base em critérios definidos a
nivel nacional ou da Unido e, se disponiveis, a nivel internacional.

Por controlos aleatdrios, entende-se os controlos efetuados que nio se baseiam em critérios de risco em matéria de
movimentos de dinheiro liquido.

Forneca informacdes sobre o(s) caso(s) (por exemplo, modus operandi especifico em casos semelhantes, informagdes pormenorizadas
sobre dissimulagdo, etc.) e sobre o tipo de dinheiro liquido (por exemplo, notas de valor facial elevado, etc.), bem como quaisquer
outras informacdes ndo nominais consideradas importantes para partilhar.

Indique se estdo anexadas fotografias e o respetivo niimero.

Se necessério, a parte B pode ser preenchida varias vezes para o mesmo periodo de referéncia.

Parte C

A parte C deve ser preenchida quando o Estado-Membro tiver realizado um projeto centrado nos riscos no dominio dos
controlos do dinheiro liquido durante o periodo de referéncia.

Descreva o projeto que foi realizado.

Fornega informagdes sobre as especificidades do caso, as conclusdes alcangadas e as eventuais observagdes. [por exemplo, em
relagdo ao periodo, meios (por exemplo, cdes farejadores, scaneres), dimensdo dos seus controlos, efc.].

Fornega informagdes sobre um caso exemplificativo, se considerar necessério.
Indique se o caso exemplificativo foi o resultado de um controlo baseado no risco ou de um controlo aleatério.
Indique se estdo anexadas fotografias e o respetivo niimero.

Se necessario, a parte C pode ser preenchida vérias vezes, em fungdo do nimero de projetos empreendidos para o mesmo
periodo de referéncia.
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Parte D
Fornega informagdes que considere serem importantes para partilhar, mas que ndo possam ser incluidas nas partes B ou C.

Indique se estdo anexadas fotografias e o respetivo nimero.
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DECISOES

DECISAO (UE) 2021/777 DO CONSELHO
de 10 de maio de 2021

relativa a posi¢io a adotar em nome da Unido Europeia no Conselho Internacional dos Cereais no que
respeita a prorrogacio da Convencdo do Comércio dos Cereais de 1995
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) A Convencio do Comércio dos Cereais de 1995 (a seguir designada por «Convengdo») foi celebrada pela Unido
através da Decisdo 96/88/CE do Conselho (') e entrou em vigor em 1 de julho de 1995. Foi celebrada por um
perfodo de trés anos.

(2)  Nos termos do artigo 33.° da Convengdo, o Conselho Internacional dos Cereais pode prorrogar a Convengdo por
perfodos sucessivos que ndo ultrapassem dois anos cada um. Desde a sua celebragdo, a Convencdo tem sido
prorrogada regularmente por periodos de dois anos. Foi prorrogada pela tltima vez por decisio do Conselho

Internacional dos Cereais em 10 de junho de 2019, estando em vigor até 30 de junho de 2021.

(3)  Na sua 53. sessdo, a realizar em 7 de junho de 2021, o Conselho Internacional dos Cereais deverd decidir a
J
prorrogacdo da Convengdo por um novo periodo de dois anos, a partir de 1 de julho de 2021.

(4)  Importa definir a posi¢do a adotar em nome da Unido na 53.% sessdo do Conselho Internacional dos Cereais, uma vez
que a referida prorrogacdo é do interesse da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A posi¢io a adotar em nome da Unido Europeia no 4mbito do Conselho Internacional dos Cereais consiste em votar a favor

da prorrogagdo da Convengdo do Comércio dos Cereais de 1995 por um periodo suplementar ndo superior a dois anos a
partir de 1 de julho de 2021.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

(") Decisdo 96/88/CE do Conselho, de 19 de dezembro de 1995, relativa a aprovagdo pela Comunidade Europeia da Convencio sobre o
comércio de cereais e da Convencdo relativa a ajuda alimentar, que constituem o Acordo internacional dos cereais de 1995 (JO L 21
de 27.1.1996, p. 47).
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DECISAO (UE) 2021/778 DO CONSELHO
de 6 de maio de 2021

relativa a posi¢io a adotar em nome da Unido Europeia durante a 103.* sessio do Comité de
Seguranca Maritima da Organizacio Maritima Internacional e a 76.* sessio do Comité de Protegio do
Meio Marinho da Organizacio Maritima Internacional, sobre a adocio de alteracdes a Convencio
Internacional sobre Normas de Formagdo, Certificacio e Servico de Quartos para os Maritimos, ao
Cédigo Internacional sobre o programa reforcado de inspecdes durante as vistorias a navios
graneleiros e petroleiros, ao Cédigo Internacional dos Sistemas de Seguranca contra Incéndios e a
Convengio Internacional relativa ao Controlo de Sistemas Antivegetativos Nocivos em Navios

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) A agdo da Unido no setor do transporte maritimo deverd ter por objetivo o refor¢o da seguranca maritima e a
protecdo do meio marinho e da satide humana.

(2) O Comité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima Internacional («<OMI»), durante a sua 103.* sess3o («CSM
103») de 5 a 14 de maio de 2021, deverd adotar alteracdes & Convencdo Internacional sobre Normas de Formagio,
de Certificagdo e de Servico de Quartos para os Maritimos, 1978 («Conven¢io STCW»), ao Cddigo Internacional
para o programa reforcado de inspecdes no ambito das vistorias a graneleiros e petroleiros, 2011 («Cédigo ESP
2011») e ao Codigo Internacional dos Sistemas de Protecdo contra Incéndios («Codigo FSS»).

(3) O Comité de Protecio do Meio Marinho da OMI, durante a sua 76.* sessdo («<CPMM 76») de 10 a 17 de junho de
2021, devera adotar alteragdes a Convengio Internacional relativa ao Controlo de Sistemas Antivegetativos Nocivos
em Navios, 2001 («Convencdo AFS»).

(4)  As alteragdes a parte A do Cddigo STCW da Convengdo STCW clarificariam o nivel operacional das fun¢des de
«oficial eletrotécnico» e introduziriam uma definicio comum do termo «alta tensdo». Essas alteracdes tém como
objetivo clarificar as funcdes das pessoas que trabalham a bordo, proporcionando assim uma maior clareza das
diferentes responsabilidades e tarefas.

(5)  As alteracdes ao anexo 2, parte A, do anexo B do Cédigo ESP 2011 permitiriam que os inspetores se concentrassem
em dreas suspeitas de medicdo da espessura dos petroleiros de casco duplo. Essas altera¢des tém como objetivo
aumentar a seguranca no mar e reduzem o risco de derrames em caso de acidente.

(6)  As alteragdes ao capitulo 9 do Cédigo FSS abrangeriam sistemas que combinem o refor¢o da seguranca dos detetores
de incéndio individualmente identificiveis necessarios para os navios de passageiros com o isolamento de avarias
identificavel por seccdo, que é menos complexo e menos oneroso, e aceitdvel apenas para os navios de carga e as
varandas de camarote dos navios de passageiros. Essas altera¢des levam a uma melhor prote¢do das pessoas a bordo
em caso de incéndio.
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(7)  E conveniente definir a posicio a adotar em nome da Unido durante a CSM 103, uma vez que as alteracdes a
Convengdo STCW, ao Codigo ESP 2011 e ao Cddigo FSS serdo suscetiveis de influenciar de forma determinante o
contetdo do direito da Unido, nomeadamente a Diretiva 2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), o
Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho () e a Diretiva 2009/45/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), respetivamente.

(8)  As alteracdes aos anexos 1 e 4 da Convengdo AFS assegurariam uma proibicio a nivel mundial da substancia
antivegetativa cibutrina, cujos comercializacdo e uso ja se encontram proibidos na Unido.

(9)  E conveniente estabelecer a posi¢io a adotar em nome da Unido na CPMM 76, uma vez que as alteracdes aos anexos
1 e 4 da Convencdo AFS sio suscetiveis de influenciar decisivamente o contetido da legislacio da Unido, a saber, o
Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(10) A Unido ndo é membro da OMI nem parte contratante nas convengdes e nos codigos aplicdveis. Por conseguinte, o
Conselho deverd autorizar os Estados-Membros a exprimir a posi¢do da Unido.

(11) O ambito de aplicagio da presente decisdo deverd limitar-se ao contetido das alteragdes propostas, na medida em que
possam afetar disposi¢des comuns da Unido e sejam da competéncia exclusiva da Unido. A presente decisio ndo
devera afetar a reparti¢do de competéncias entre a Unido e os Estados-Membros,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As posigdes a adotar em nome da Unido na 103.* sessdo do Comité de Seguranca Maritima da Organizagdo Maritima
Internacional («<OMI») consistem em concordar com a adogdo de alteracdes:

a) a Convencdo Internacional sobre Normas de Formagio, de Certificagdo e de Servico de Quartos para os Maritimos, tal
como estabelecidas nos anexos 7 e 8 do documento MSC 102/24 da OM];

b) ao Cédigo Internacional para o programa reforgado de inspecdes nas vistorias a graneleiros e petroleiros, tal como
estabelecidas no anexo 15 do documento MSC 102/24 da OM]; e

¢) ao Cédigo Internacional dos Sistemas de Protegdo Contra Incéndios, tal como estabelecido no anexo 20 do documento
MSC 102/24 da OML

Artigo 2.°

A posigdo a tomar em nome da Unido na 76.* sessdo do Comité de Protecio do Meio Marinho da OMI consiste em
concordar com a adocdo das alteragdes a Convengdo Internacional relativa ao Controlo dos Sistemas Antivegetativos
Nocivos nos Navios, tal como consta do anexo 7 ao documento MEPC 75/18 da OML

(") Diretiva 2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa ao nivel minimo de formacio dos
maritimos (JO L 323 de 3.12.2008, p. 33).

(% Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2012, relativo & introducdo acelerada de
requisitos de construgdo em casco duplo ou configuragio equivalente para os navios petroleiros de casco simples (JO L 172 de
30.6.2012, p. 3).

() Diretiva 2009/45|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa as regras e normas de seguranca para os
navios de passageiros (JO L 163 de 25.6.2009, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo a disponibilizacio no
mercado e a utilizagdo de produtos biocidas (JO L 167 de 27.6.2012, p. 1).
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Artigo 3.
1. As posi¢des a adotar em nome da Unido tal como definidas nos artigos 1.° e 2.° abrangem as altera¢des em causa, na
medida em que essas alteragdes sejam da competéncia exclusiva da Unido e possam afetar as regras comuns da Unido, e

devem ser expressas pelos Estados-Membros, que sdo todos membros da OMI, agindo conjuntamente no interesse da
Unido.

2. Podem ser acordadas pequenas alteracdes das posi¢des a que se referem os artigos 1.° e 2.° sem que seja necessaria
uma nova decisdo do Conselho.
Artigo 4.

Os Estados-Membros ficam autorizados a expressar o seu consentimento em ficar vinculados, no interesse da Unido, as
alteracdes a que se referem os artigos 1.° e 2.°, na medida em que essas alteragdes sejam da competéncia exclusiva da Unido.

Artigo 5.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 6 de maio de 2021

Pelo Conselho
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DECISAO (UE) 2021/779 DO CONSELHO
de 10 de maio de 2021

relativa a posicio a tomar em nome da Unido Europeia no dmbito do Comité de Comércio do Acordo
Comercial entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Colombia, o Peru e o
Equador, por outro, no que diz respeito as alteracdes das Decisdes n.° 1/2014, n.° 2/2014, n.° 3/2014,
n.° 4/2014 e n.° 5/2014 do Comité de Comércio para ter em conta a adesdo do Equador ao Acordo
Comercial e para atualizar as listas de drbitros e peritos em comércio e desenvolvimento sustentivel

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

O Acordo Comercial entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Colémbia e o Peru, por
outro (em seguida, «Acordo Comercial»), foi assinado em Bruxelas, em 26 de junho de 2012. Em conformidade com
a Decisdo 2012/735/UE do Conselho ('), o Acordo Comercial tem sido aplicado a titulo provisério entre a Unido e
os seus Estados-Membros e o Peru desde 1 de marco de 2013, e entre a Unido e os seus Estados-Membros e a
Colombia desde 1 de agosto de 2013.

O Acordo Comercial foi alterado pelo Protocolo de Adesdo para ter em conta a adesdo do Equador, assinado em
Bruxelas em 11 de novembro de 2016 (3. Em conformidade com a Decisdo (UE) 2016/2369 do Conselho (}), o
Acordo Comercial tem sido aplicado a titulo provisdrio entre a Unido e os seus Estados-Membros e o Equador desde
1 de janeiro de 2017.

Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, alinea g), subalinea vi), do Acordo Comercial, o Comité de Comércio pode
prosseguir a realizacdo dos objetivos do Acordo Comercial mediante as altera¢des nele previstas, de outras
disposi¢des sujeitas a altera¢des pelo Comité de Comércio por for¢a de uma disposicio explicita do Acordo
Comercial.

Nos termos do artigo 13.°, n.° 5, do Acordo Comercial, no exercicio de qualquer das fungdes previstas no referido
artigo, o Comité de Comércio pode adotar quaisquer decisdes conforme previsto no Acordo Comercial.

O Comité de Comércio deve adotar, por procedimento escrito, uma decisdo que altere as suas Decisdes n.° 1/2014,
n.°2/2014,n.° 3/2014, n.° 4/2014 e n.° 5/2014.

E conveniente definir a posi¢do a tomar em nome da Unido no 4mbito do Comité de Associacdo, dado que a decisdo
serd vinculativa para a Unido.

A Decisdo n.° 1/2014 do Comité de Comércio previa a adogdo do seu Regulamento Interno nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea j), do Acordo Comercial.

A Decisdo n.° 2/2014 do Comité de Comércio prevé a adogdo do Regulamento Interno e do Cédigo de Conduta dos
arbitros nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea h), e do artigo 315.° do Acordo Comercial.

A Decisdo n.° 3/2014 do Comité de Comércio prevé o estabelecimento das listas de drbitros nos termos do
artigo 304.°, n.* 1 e 4, do Acordo Comercial.

(10) A Decisdo n.° 4/2014 do Comité de Comércio prevé a adocdo do Regulamento Interno do Grupo de Peritos em

0
0)

Comércio e Desenvolvimento Sustentdvel nos termos do artigo 284.°, n.° 6, do Acordo Comercial.

Decisdo 2012/735|UE do Conselho, de 31 de maio de 2012, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicacdo proviséria, do
Acordo Comercial entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Colombia e o Peru, por outro (JO L 354 de
21.12.2012, p. 1).

JOL 356 de 24.12.2016, p. 3.

Decisdo (UE) 2016/2369 do Conselho, de 11 de novembro de 2016, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisoria
do Protocolo de Adesdo ao Acordo Comercial entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Colombia e o Peru,
por outro, para ter em conta a adesdo do Equador (JO L 356 de 24.12.2016, p. 1).
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(11) A Decisdo n.° 5/2014 do Comité de Comércio prevé a constituicio de um Grupo de Peritos nas questdes abrangidas
pelo titulo relativo ao comércio e desenvolvimento sustentdvel, nos termos do artigo 284.°, n.° 3, do Acordo
Comercial.

(12) A fim de ter em conta a adesdo do Equador ao Acordo Comercial e a necessidade de atualizar as listas de arbitros e

peritos em comércio e desenvolvimento sustentdvel, as Decisdes n.° 1/2014, n.° 2/2014, n.° 3/2014, n.° 4/2014 e n.°
5/2014 do Comité de Comércio deverdo ser alteradas em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A posicio a tomar em nome da Unido no 4mbito do Comité de Comércio do Acordo Comercial entre a Unido Europeia e os
seus Estados-Membros, por um lado, e a Colémbia, o Peru e o Equador, por outro, no que diz respeito as alteragdes das
Decisdes n.° 1/2014, n.° 2/2014, n.° 3/2014, n.° 4/2014 e n.° 5/2014 do Comité de Comércio deve basear-se no projeto de
decisio do Comité de Comércio (*).

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

(*) Ver documento ST 77678/21 emhttp://register.consilium.europa.eu.
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DECISAO (UE) 2021/780 DO CONSELHO
de 10 de maio de 2021

sobre a posi¢io a adotar em nome da Unido Europeia no dmbito do Conselho dos aspetos dos direitos
de propriedade intelectual relacionados com o comércio da Organiza¢io Mundial do Comércio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.%, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo que institui a Organiza¢io Mundial do Comércio, incluindo os acordos nos anexos 1, 2 e 3 do referido
acordo (<Acordo de Marraquexe>), foi celebrado pela Unido através da Decisio 94/800/CE do Conselho (!) e entrou
em vigor em 1 de janeiro de 1995.

(2)  Nos termos do artigo 66.°, n.° 1, do Acordo sobre os aspetos dos direitos de propriedade intelectual relacionados
com o comércio (<Acordo TRIPS»), incluido no anexo 1C do Acordo de Marraquexe, o Conselho dos aspetos dos
direitos de propriedade intelectual relacionados com o comércio da Organizagio Mundial do Comércio («Conselho
TRIPS») deverd, mediante um pedido devidamente fundamentado apresentado por um pais menos desenvolvido
((PMD») membro, conceder prorrogacdes do periodo de transicio durante o qual os PMD membros ndo sio
obrigados a aplicar as disposi¢des do Acordo TRIPS, com excegdo dos artigos 3.°, 4.° ¢ 5.°.

(3) O periodo de transicdo em vigor, tal como acordado na decisdo do Conselho TRIPS de 11 de junho de 2013, chega a
termo em 1 de julho de 2021.

(40  Em 1 de outubro de 2020, o Chade, em nome do grupo dos PMD, apresentou formalmente um pedido de
prorrogacdo do periodo de transicdo.

(5) O Conselho TRIPS, durante a sua sessdo formal em 8 e 9 de junho de 2021, deverd adotar uma decisdo sobre o
pedido de prorrogacio do periodo de transi¢do ao abrigo do artigo 66.°, n.° 1, do Acordo TRIPS para os PMD
membros («decisdo do Conselho TRIPS»).

(6)  Importa definir a posi¢do a adotar em nome da Unido no dmbito do Conselho TRIPS, uma vez que a decisdo do
Conselho TRIPS serd vinculativa para a Unido.

(7)  Os PMD membros representam o segmento mais vulnerdvel da comunidade comercial internacional, enfrentado
limitagdes econdmicas, financeiras e administrativas. Os PMD membros necessitam de espago politico e
flexibilidade para enfrentar os seus desafios em matéria de desenvolvimento e de mais tempo para aplicar o Acordo
TRIPS.

(8)  Um certo nivel de protecdo e aplicagio dos direitos de propriedade intelectual é benéfico para os PMD membros,
uma vez que esses direitos sio um catalisador da inova¢io e uma ferramenta importante para o desenvolvimento
sustentavel. Alguns PMD membros ji adotaram medidas para aplicar o Acordo TRIPS e necessitam de ser
incentivados a ndo diminuir o atual nivel de protecdo e aplicacdo dos direitos de propriedade intelectual.

(9)  Uma prorrogagdo do periodo de transi¢do sem prazo, como proposta pelo grupo dos PMD, iria retardar o processo
de integracdo gradual dos PMD membros, enquanto membros do sistema de comércio multilateral, no sistema
internacional de propriedade intelectual com base nos requisitos minimos previstos no Acordo TRIPS.

(10)  Assim, é adequado prorrogar o periodo de transi¢do para a aplicacdo do Acordo TRIPS, com exceg¢do dos artigos 3.,
4.° e 5.°, para os PMD membros por um periodo limitado ndo superior a 10 anos.

(") Decisdo 94/800/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1994, relativa a celebracdo, em nome da Comunidade Europeia e em relagdo
as matérias da sua competéncia, dos acordos resultantes das negociagdes multilaterais do Uruguay Round (1986-1994) (JO L 336 de
23.12.1994,p. 1).
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(11) Caso membros da Organiza¢io Mundial do Comércio apoiem a prorroga¢do do periodo de transi¢do ao abrigo do
artigo 66.°, n.° 1, do Acordo TRIPS por um periodo mais longo ou sem prazo, a Unido ndo deverd impedir a
obtencio de um consenso.

(12) O pedido apresentado pelos PMD relativo a um perfodo adicional de isencio de 12 anos a contar da data em que um
PMD membro deixa de pertencer a categoria dos PMD parece ultrapassar o ambito do artigo 66.°, n.° 1, do Acordo
TRIPS, uma vez que o referido artigo se aplica apenas a prorroga¢do do periodo de transi¢io para a aplicagdo de
determinadas disposi¢des do Acordo TRIPS por PMD membros. Consequentemente, o pedido de concessdo de uma
isengdo para os membros ndo PMD no dmbito de uma decisdo do Conselho TRIPS ao abrigo do artigo 66.°, n.° 1,
do Acordo TRIPS ndo devera ser apoiado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar em nome da Unido no ambito do Conselho dos aspetos dos direitos de propriedade intelectual
relacionados com o comércio da Organizagdo Mundial do Comércio («Conselho TRIPS»), durante a sua sessdo formal de
8 e 9 de junho de 2021, é a seguinte:

a) os PMD membros ndo devem ser obrigados a aplicar as disposi¢gdes do Acordo sobre os aspetos dos direitos de
propriedade intelectual relacionados com o comércio (<Acordo TRIPS») com excecdo dos artigos 3.°, 4.° ¢ 5.°, por um
periodo limitado ndo superior a 10 anos, ou até a data em que deixarem de ser um PMD membro, consoante a data
que ocorrer primeiro;

b) caso membros da Organiza¢do Mundial do Comércio apoiem a prorrogagdo do periodo de transi¢do ao abrigo do
artigo 66.°, n.° 1, do Acordo TRIPS por um periodo mais longo ou sem prazo, a Unido ndo deve impedir a obtencdo de
um consenso;

¢) os PMD membros devem assegurar que quaisquer alteragdes das suas disposi¢des legislativas e regulamentares e das suas
préticas efetuadas durante o periodo de transicio adicional ndo resultam num menor grau de coeréncia com as
disposicdes do Acordo TRIPS. No entanto, caso membros da Organizagio Mundial do Comércio ndo apoiem essa
obriga¢do dos PMD membros, a Unido ndo deve impedir a obten¢do de um consenso;

d) o pedido apresentado pelos PMD membros relativo a um periodo adicional de isen¢do de 12 anos a contar da data em
que um PMD membro deixa de pertencer a categoria de PMD néo deve ser apoiado, uma vez que ndo ¢ abrangido pelo
ambito do artigo 66.°, n.° 1, do Acordo TRIPS.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2021/781 DA COMISSAO
de 10 de maio de 2021

relativa a publicacio de uma lista indicativa de determinados valores de emissio de CO, por

fabricante, bem como das emissdes especificas médias de CO, de todos os veiculos pesados novos

matriculados na Unido e das emissdes de referéncia de CO,, nos termos do Regulamento (UE)
2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho, para o periodo de referéncia de 2019

[notificada com o niimero C(2021) 3109]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alema3, francesa, inglesa, italiana, neerlandesa e sueca)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que
estabelece normas de desempenho em matéria de emissdes de CO, dos veiculos pesados novos e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 595/2009 e (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva 96/53/CE do
Conselho (!), nomeadamente o artigo 11.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas a), b), d) e f), e segundo paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  As emissdes especificas médias de CO, de um fabricante devem ser determinadas com base nos dados comunicados
pelos Estados-Membros e pelos fabricantes nos termos do Regulamento (UE) 2018956 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), relativamente aos veiculos desse fabricante.

(2)  As emissdes especificas médias de CO, de todos os veiculos pesados novos matriculados na Unido devem basear-se
nos dados comunicados para os veiculos de todos os fabricantes.

(3) O fator «com nivel nulo ou baixo de emissdes» para cada fabricante deve ser determinado tendo em conta os veiculos
pesados com niveis nulos ou baixos de emissdes assim declarados.

(4) A trajetdria de reducio das emissdes de CO, e os créditos de emissdes por fabricante devem ser determinados com
base no nimero de veiculos pesados novos, excluindo os veiculos de servico notificados como tal.

(5)  As emissdes de referéncia de CO, devem basear-se nos dados comunicados ao abrigo do Regulamento (UE)
2018/956, por subgrupo e excluindo os veiculos de servigo.

(6) A Comissdo poderd ter de atualizar os dados publicados no presente ato, caso receba dados complementares que
possam afetar os resultados desses célculos,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Emissdes especificas médias de CO, por fabricante

As emissdes especificas médias de CO, por fabricante, referidas no artigo 4.° do Regulamento (UE) 2019/1242, no periodo
de referéncia de 2019, constam da segunda coluna do quadro do anexo I da presente decisdo.

() JOL 198 de 25.7.2019, p. 202.
(* Regulamento (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de junho de 2018, relativo a monitorizagdo e comunicagdo
das emissoes de CO, e do consumo de combustivel dos veiculos pesados novos (JO L 173 de 9.7.2018, p. 1).
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Artigo 2.

Fator «com nivel nulo ou baixo de emissdes» por fabricante

O fator «com nivel nulo ou baixo de emissdes» por fabricante, referido no artigo 5.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
2019/1242, no perfodo de referéncia de 2019, consta da terceira coluna do quadro do anexo I da presente decisdo.

Artigo 3.

Trajetéria de reducio das emissdes de CO, e créditos de emissdes por fabricante

A trajetéria de redugdo das emissdes de CO, e os créditos de emissdes por fabricante, referidos no artigo 7.° do
Regulamento (UE) 2019/1242, no periodo de referéncia de 2019, constam da quarta e quinta colunas, respetivamente, do
quadro do anexo I da presente decisdo.

Artigo 4.

Emissdes especificas médias de CO, de todos os veiculos pesados novos

As emissdes especificas médias de CO, de todos os veiculos pesados novos matriculados na Unido no periodo de referéncia
de 2019, calculadas por aplicagdo da férmula do anexo I, ponto 2.7, do Regulamento (UE) 2019/1242, tendo em conta os
veiculos pesados novos de todos os fabricantes, sio de 52,75 g/tkm.

Artigo 5.
Emissoes de referéncia de CO,

As emissdes de referéncia de CO, referidas no artigo 1.°, segundo paragrafo, do Regulamento (UE) 2019/1242, para o
periodo de 1 de julho de 2019 a 30 de junho de 2020, constam do anexo II da presente decisdo.

Artigo 6.°

Sdo destinatdrios da presente decisdo os seguintes fabricantes:
1) DAIMLER TRUCK AG
Mercedesstr. 120
70372 Stuttgart
Alemanha
2) DAFNV
P.O. box 90065
5602 PT Eindhoven
Paises Baixos
3) Ford Otomotiv Sanayi AS
Akpinar Mah. Hasan Basri Cad n.° 2
34885 Sancaktepe Istanbul
Turquia
4) Iveco Magirus-AG
Nicolaus-Otto-Strafe 27
89079 Ulm

Alemanha
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5) IVECO SPA

Jornal Oficial da Unido Europeia

Via Puglia 35
10156 Torino
Itdlia
6) MAN TRUCK AND BUS SE
Dachauer Str. 667
80995 Miinchen
Alemanha
7) RENAULT TRUCK SA
99 Route de Lyon
69802 Saint Priest
Franca
8) SCANIA CV AB
Vagnmakarvagen 1
15187 Sodertilje
Suécia

9) VOLVO TRUCK CORPORATION
40508 Goteborg
Suécia

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2021

Pela Comissdo
Frans TIMMERMANS
Vice-Presidente Executivo
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ANEXO 1
Todas as entradas dizem respeito ao periodo de referéncia de 2019, definido no artigo 3., ponto 3, do Regulamento (UE)
2019/1242.
Emissdes especificas Fator «com nivel nulo Trajetéria de redugio Créditos de emissd
médias de CO, referidas | ou baixo de emissdes» das emissdes de CO, f .ed 0s dae i. ss;) Ss 4
Fabricante no artigo 4.° do referido no artigo 5.°, | referida no artigo 7.° do re eg oslno artlg(()UE.) °
Regulamento (UE) n.° 1, do Regulamento Regulamento (UE) ) o@g/li zaArrnzen 0 Jik
2019/1242, em gftkm (UE) 2019/1242 2019/1242, em gftkm » em gjtm
DAIMLER TRUCK AG 53,97 1,000 53,16 —
DAF NV 53,38 0,999 53,64 8154
IVECO MAGIRUS-AG 53,43 1,000 51,87 —
IVECO SPA 33,91 0,998 31,16 —
FORD OTOMOTIV 53,06 1,000 49,40 —
SANAYI AS
MAN TRUCK AND 51,58 0,999 51,49 —
BUS SE
RENAULT TRUCK SA 52,19 1,000 50,72 —
SCANIA CV AB 51,02 1,000 53,54 77 096
VOLVO TRUCK 54,38 1,000 53,89 —

CORPORATION
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ANEXO 11

Emissdes de referéncia de CO, referidas no artigo 1.°, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) 2019/1242:

Subgrupo sg 1CO,,, em gftkm
4-UD 307,23
4-RD 197,16
4-LH 105,96
5-RD 84,00
5-LH 56,60
9-RD 110,98
9-LH 65,16

10-RD 83,26
10-LH 58,26
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